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Sigurnoshe napomene i
upozorenja

Prije nego ukljucite uredaj

Procitajte pazljivo upute za uporabu i postavljanje! One
sadrze vazne informacije o postavljanju, uporabi i
odrzavanju uredaja.

Proizvodac ne jamci ako ste zanemarili upute i
upozorenja u uputama za uporabu. Sacuvajte svu
dokumentaciju za kasniju uporabu ili za sljedeceg
korisnika.

Tehnic¢ka sigurnost

Uredaj u maloj koli¢ini sadrzi sredstvo za

hladenje R600a, koje je neskodljivo po okolis, ali je

zapaljivo. Pazite da se cijev za optok sredstva za

hladenje pri transportu ili montazi ne osteti. Prskanje

sredstva za hladenje moze dovesti do ozljeda oka ili do

zapaljenja.

U slucaju ostecenja

m Uredaj drzite dalje od otvorene vatre ili izvora
zapaljenja,

m Prostoriju nekoliko minuta dobro prozradite,

m IskljuCite uredaj i izvucite mrezni utikac iz utiénice,

m Obavijestite servisnu sluzbu.

Sto je vige sredstva za hladenje u uredaj, utoliko mora
biti veca prostorija u kojoj se uredaj nalazi. U malim
prostorijama prilikom curenja plina moze nastati
zapaljiva mjeSavina plina i zraka.

Za 8 g sredstva za hladenje prostorija mora biti
najmanje veli¢ine 1 m3. Koli¢ina sredstva za hladenje
vaseg uredaja naznacena je na oznacnoj plodici u
unutarnjem dijelu uredaja.

Ako se mrezni priklju¢ak ovog uredaja oSteti, mora ga
zamijeniti proizvodad, servisna sluzba ili sli¢na
kvalificirana osoba. Nestru¢na instalacija ili popravak
moze ozlijediti korisnika.

Popravke moze izvrsiti samo proizvodac, servisna
sluzba ili sli¢na kvalificirana osoba.

Mogu se koristiti samo originalni rezervni dijelovi
proizvodaca. Samo pri takvim dijelovima proizvodac
jamci ispunjavanje sigurnosnih zahtjeva.
Produzivanje mreznog priklju¢ka moZze obaviti jedino
servisna sluzba.

Vazne informacije pri uporabi uredaja

m Nikada ne koristite druge elektricne uredaje unutar
hladnjaka (npr. grijace, elektricne ledomate).
Opasnost od eksplozije!

m Uredaj nikada ne otapajte niti Sistite uredajem za
¢iSéenje na paru! Para moze dospjeti do elektricnih
dijelova i uzrokovati kratki spoj. Opasnost od
strujnog udaral

m Ne upotrebljavajte Siljaste ili osStre predmete za
uklanjanje slojeva inja i leda. Time mozete oStetiti
cijevi sredstva za hladenje. Prskanje sredstva za
hladenje moze dovesti do zapaljenja ili do ozljede
oka.
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m Ne pohranjujte proizvode sa zapaljivim pogonskim
plinom (npr. sprejeve) niti eksplozivne materijale.
Opasnost od eksplozije!

m Nemoijte stajati ili se naslanjati na postolje, ladice ili
vrata itd.

m Za otapanje i ¢iS¢enje izvucite mrezni utikac iz
utiénice ili iskljucite osigura&. Nemojte vuci prikljucni
kabel kako bi izvukli mrezni utikac.

m Visoko postotni alkohol &vrsto zatvorite i pohranite u
uspravnom poloZaju.

m Plasti¢ne dijelove i brtvu na vratima nemojte
zamazati uljem ili masno¢om. U suprotnom ¢e
plasti¢ni dijelovi i brtva na vratima postati porozni.

m Nikada ne pokrivajte ili zatvarajte izlazne i ulazne
ventilacijske otvore.

m Osobe (ukljuCujudi djecu) sa smanjenim fiziCkim,
senzornim i psihi¢kim sposobnostima ili sa
smanjenom sposobnosc¢u rasudivanja zbog vlastite
sigurnosti smiju koristiti ovaj uredaj samo pod
nadzorom odgovorne osobe ili od nje dobiti uputu
kako koristiti uredaj.

m U prostoru za zamrzavanje nemojte drzati tekucine u
bocama i limenkama (posebice gazirana pica). Boce
i limenke mogu puknuti!

m Zamrznute namirnice nikada ne stavljajte u usta
odmah nakon vadenja iz prostora za zamrzavanije.
Opasnost od ozeblinal

m Izbjegavajte duze diranje zamrznute hrane, ledom ili
cijevi za isparavanje itd.

Opasnost od ozeblinal

Izbjegavanje rizika kod djece i osoba sa
ostecenjima.

Ugrozene su sljedece osobe:

m Djeca,

m Osobe koje su tjelesno, psihicki ili u rasudivanju
ogranicene,

m Osobe koje nemaju dovoljno znanja o sigurnom
koristenju uredaja.

Mijere:
m Uvjerite se da su djeca i osobe sa oSstecenjima
razumjele opasnost,

m Osoba koja je odgovorna za sigurnost mora djecu i
osobe sa oStedenjima nadzirati i rukovoditi pri
upravljanju uredajem,

m Samo djeca s navrSenih 8 godina mogu koristiti
uredaj,

m Pri giS¢enju i odrzavanju nadzirite djecu,
m Nikada ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.
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Opce odredbe
Uredaj je prikladan

m za hladenje i zamrzavanje namirnica,
m za pripremanje leda.

Ovaj uredaj namijenjen je samo za uporabu u
domacdinstvu.

Uredaj je testiran na buku prema
EU-smjernici 2004/108/EZ.
Ispitana je nepropusnost rashladnog kruga.

Ovaj proizvod u skladu je s odgovarajucom
sigurnosnom odredbom za elektri¢ne uredaje
(EN 60335-2-24).

Upute za zbrinjavanje

<9 Zbrinjavanje ambalaze

Uredaj je tijekom transporta zasticen ambalazom. Svi
materijali koriSteni za pakiranje nisu Stetni za okoli$ i
mogu se reciklirati. Molimo pridonesite i vi okoliSu

zbrinjavanjem ambalaze na ekoloski prihvatljiv nacin.

O aktualnim nacinima zbrinjavanja informirajte se kod
svog ovlastenog trgovca ili pri tijelima lokalne uprave.

<» Zbrinjavanje starog uredaja

Stari uredaji nisu bezvrijedan otpad! Pravilnim
zbrinjavanjem starih uredaja mogu se ponovno dobiti
vrijedne sirovine.

Ovaj uredaj je oznacen u skladu s europskom

E smjernicom 2012/19/EU za elektri¢ne i

=== clektroniCke uredaje (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

Smijernica odreduje djelokrug za povrat i
recikliranje starih uredaja koja vrijedi u cijeloj EU.

A Upozorenje

Kod istroSenih uredaja:

1. Mrezni utikag izvucite iz utiCnice.

2. Priklju¢ni kabel prorezite i odvojite od mreznog
utikaga.

3. Ne vadite police, ladice i spremnike kako se ne bi
djeci omogucilo penjanje po njimal

4. Nemojte dopustiti djeci da se igraju s istroSenim
uredajem. Opasnost od gusenjal

Hladnjaci sadrze sredstvo za hladenje i plinove u
izolaciji. Sredstva za hladenje i plinovi moraju se
struéno zbrinuti. Cijevi za optok sredstva za hladenje
nemoijte ostetiti prije stru¢nog zbrinjavanja.

Opseg isporuke
Nakon razmotavanja provjerite da li je doSlo do

eventualnih oStec¢enja nekih dijelova uredaja.

U slu€aju prigovora obratite se trgovcu od kojeg ste
uredaj kupili ili nasoj servisnoj sluzbi.

Isporuka se sastoji od sljedecih dijelova:
m Stajaceg uredaja

Opreme (ovisno o modelu)

Vrecica s materijalom za montazu
Uputa za uporabu i postavljanje
Servisne knjizice

Jamstvenog lista

Informacije o potrosnji energije i buci

Postavljanje uredaja

Transport

Uredaj je tezak i pri transportu i montazi mora biti
osiguran.

Zbog tezine i dimenzija uredaja, da bi se smanjio rizik
od ozljeda ili oStecenja uredaja, potrebne su najmanje
dvije osobe za postavljanje uredaja.

Kotaci su predvideni iskljuCivo za montazu. Uredaj
nemojte transportirati pomocu kotaca.

Uredaj se ne smije kretati kotacima po neravnom ili
mekom tlu.

Mjesto postavljanja

Za postavljanje je prikladna suha, prozrac¢na prostorija.
Mjesto postavljanja ne smije biti direktno izlozeno
sundéevoj svjetlosti i ne smije se nalaziti u blizini izvora
topline kao $to je pecnica, grijaca tijela i slicno. Ako se
ne moze izbjedi postavljanje uz izvor topline, koristite
izolacijsku plocu ili drzite sljedeci razmak od izvora
topline:

m Za elektricne ili plinske pednice 3 cm.
m Za uljne pedi i peci na uglien 30 cm.



Podloga

Na mjestu postavljanja tlo ne smije biti mekano. Ukoliko
je potrebno tlo pojacati.

Uredaj je jako tezak. Tezinu praznog uredaja prikazuje
sljedeca tablica.

Osnovni model 98 kg

Udaljenost od zida

Kod postavljanja u ugao prostorije ili niSu potrebno je
drzati bo¢ni razmak (pogledajte poglavlje mjere
postavljanja), tako da se vrata uredaja mogu otvoriti do
kraja.

Prelazi li dubina susjednog kuhinjskog elementa 65 cm
potrebno je drzati bo¢ni razmak, tako da se iskoristi
puni kut otvaranja vrata. (pogledajte poglavlje kut
otvaranja vrata).

Udaljenost od straznjeg zida

Prilozene graniCnike pri¢vrstite na za to predvidene
otvore koji se nalaze na straznjoj strani uredaja.

Granicnici stvaraju razmak od 22 mm od zida i time
jamce ventiliranje.
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Pridrzavanje sobne temperature i
ventiliranja

Sobna temperatura

Uredaj je konstruiran za odredenu klimatsku klasu.
QOvisno o klimatskoj klasi uredaj moze raditi pri
sljiedec¢im sobnim temperaturama.

Klimatska klasa nalazi se na ozna¢noj plocici.

Klimatska klasa Dopustena sobna temperatura

SN +10 °C do 32 °C
N +16 °C do 32 °C
ST +16 °C do 38 °C
T +16 °C do 43 °C
Upozornéni

Uredaj je unutar granica sobne temperature navedene
klimatske klase potpuno funkcionalan. Ako se uredaj
klimatske klase SN koristi pri nizoj sobnoj temperaturi,
oStecenja aparata necde se pojaviti do temperature od
+5 °C.

Ventiliranje

Zagrijani zrak mora nesmetano izlaziti. U suprotnom
hladnjak mora jace raditi. To povec¢ava potrosnju struje.

Stoga: Nikada ne pokrivajte ili zatvarajte izlazne i ulazne
ventilacijske otvore!
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Mjere postavljanja
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Prikljuc¢ivanje uredaja

Nakon postavljanja uredaja trebalo bi pricekati
najmanje 1 sat prije pokretanja uredaja. Za vrijeme
transporta moze se dogoditi da ulje iz kompresora ude
u sustav za hladenje.

Prije prvog ukljuCivanja uredaja potrebno je ocistiti
unutrasnjost uredaja (pogledajte poglavlje CiSc¢enje
uredaja).

Sigurnosnu transportnu ambalazu odstranite s ladica i
pretinaca tek nakon postavljanja uredaja.

Elektriéni priklju¢ak
UtiCnica se mora nalaziti u blizini uredaja i nakon
postavljanja uredaja biti lako dostupna.

Uredaj odgovara zastitnoj klasi . Putem propisno
instalirane utiCnice sa zastitnim vodiCem uredaj

prikljugite na uzemljenu uti¢nicu od 220 - 240 V/50 Hz.

UtiCnica mora biti osigurana osiguracem
od 10-A do 16-A.

Ukoliko se uredaj ne koristi u europskim drzavama,
potrebno je provijeriti odgovaraju li navedeni napon i
vrsta struje vrijednostima Vase strujne mreze. Ove
podatke ¢ete pronacdi na oznacénoj plocici.

B E-Nr.  FD-Nr.
= 1S I
==t auall MEEEE

A Upozorenje

Uredaj se ne smije ni u kojem sluc¢aju prikljuciti na
elektroniCke utikage za ustedu energije.

Za uporabu nasih uredaja mogu se koristiti sinusni i
komutirani izmjenjivacgi. Komutirani izmjenjivaci koriste
se kod foto naponskih uredaja koji se prikljucuju
direktno na javnu strujnu mrezu. Kod otoc¢nih rjeSenja
(npr. na brodovima ili u planinskim kolibama) gdje
nema direktnog priklju¢ka na javnu strujnu mrezu,
moraju se koristiti sinusni izmjenjivaci.
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Centriranje uredaja

Upozornéni

Kako bi uredaj besprijekorno funkcionirao, potrebno ga
je poravnati pomocu libele.

Ukoliko uredaj stoji krivo, to moze dovesti do toga da
se vrata pravilno ne zatvaraju.
1. Stavljanje uredaja na predvideno mjesto.

2. Da se uredaj ne bi otkotrljao, treba odvrnuti prednje
nozice sve dok one ne stoje Cvrsto na tlu.

3. NozZice okredite sve dok uredaj nije to¢no izravnan.
Kao uporiste postavite vrata uredaja.

4. Vrata prostora za zamrzavanje su dublja:

T T 1
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5. Vrata prostora za hladenje su dublja: Kada je aparat to€no izravnan, a vrata uredaja stoje
dublje:
) = T 0

1. Otvorite vrata uredaja.
2. Odvijte 3 vijka i skinite letvicu postolja.

3. Popustite maticu.

~=ivEre

‘_'l@@ 02

i

4. Maticu za namjesStanje okrecite sve dok vrata
uredaja nisu izravnana.

5. Vrata prostora za zamrzavanje su dublja: Maticu za
namjeStanje okrecite suprotno od smjera kazaljke
na satu.

6. Vrata prostora za hladenje su dublja: Maticu za
namjestanje okrecite u smjeru kazaljke na satu.

. Pritegnite maticu.
Letvicu postolja namjestite i pricvrstite sa 3 vijka.

o ~
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Upozornéni

Zbog vlastite tezine i opterecenja vrata namirnicama
moze se desiti, da se vrata hladnjaka nagnu, ¢ak i onda
kada i sami uredaj stoji ravno. Otvor vrata gore i dolje
je nejednak.

1. Odvijte 2 vijka i skinite gornji pokrov Sarke.

N

2. Otpustite vijak Sarke.
Vijak ne odvréite skroz do krajal!

3. Podesite nagib vrata hladnjaka.
Zategnite vijak Sarke.
5. Postavite pokrov Sarke i pri¢vrstite s 2 vijka.

&

hr

Montaza vrata

Ako uredaj ne moze proci kroz ulazna vrata, mozete
skinuti rudice ili vrata uredaja.
Upozornéni

Demontazu rudica ili vrata uredaja moze obaviti jedino
servisna sluzba. TroSkove za demontazu mozete
saznati u Vasem ovlastenom servisu.

11
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Upoznavanje s uredajem

Uredaj
Oprema modela moZe varirati.
Na slikama su moguca odstupanja.

B A
UIU] NS

Prostor za hladenje
Prostor za zamrzavanje (4 zvjezdice)

T >

—_

Upravljacki elementi
2 Ladice na vratima (pretinac sa 2 zvjezdice)

Upozornéni
Samo ove ladice na vratima imaju 2 zvjezdice,
ostali prostor za zamrzavanje ima 4 zvjezdice.
3 Police na vratima
4 Posuda za kockice leda
5 Staklene police u prostoru za zamrzavanje
6 Ladice u prostoru za zamrzavanje
7 Spremiste
8 Staklene police u prostoru za hladenje
9 Posuda za jaja
10 Ladica za povrée
11 Ladica za voce
12 Pretinac za maslac i sir
13 Polica na vratima s poklopcem

12
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Upravljacki elementi

/- &\
/P freezer/ freezer frid N
\\\]://\/ super super { B °c ‘ ° glupg:r/ \\\47'//‘
\/ 2 \/> alarm ' a (3 \\
-/
)
1 Tipka ,.freezer/super* 7 Simboli na kontrolnoj plo¢i
Pode$avanije temperature u prostoru za 8 | ZakI‘]ucavan.]e F'pll“_ (zast.lta za djecu)
zamrzavanje. ZakljuCavanije tipki je ukljuceno.

UkljuCivanije i iskljucivanje funkcije ,Super
zamrzavanje”.

2 Tipka ,,Alarm isklj*

Isklju€ivanje upozornog tona alarma vrata.
IskljuCivanje prikaza alarma temperature.

3 Tipka ,,Blokiranje*
Ukljucivanje i iskljugivanje tipke za
zakljuCavanje (zastita za djecu).

4 Tipka ,.fridge/super

PodeSavanje temperature u prostoru za

hladenje.
Ukljucivanje i iskljugivanje funkcije ,Super
hladenje”.

5 Kontrolna plo¢a prostora za hladenje

Temperatura u prostoru za hladenje.

Simbol ,super” kod uklju¢ene funkcije ,Super
hladenje”.

Simbol ,alarm“ kod prilozenog alarma u
prostoru za hladenje.
6 Kontrolna plo¢a u prostoru za zamrzavanje

Temperatura u prostoru za zamrzavanje.

Simbol ,super” kod ukljuéene funkcije ,,.Super
zamrzavanje“.

Simbol ,alarm® kod prilozenog alarma u
prostoru za zamrzavanije.

13
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Ukljuc¢ivanje uredaja
Utaknite mrezni utika& u uti¢nicu.
Uredaj pocinje hladiti.

Prikaz temperature treperi i kontrolna plo&a prikazuje
simbol ,alarm® sve dok uredaj ne postigne podesenu
temperaturu.

Pritiskom na tipku ,Alarm isklj* iskljuCuje se prikaz
alarma temperature.

Svjetlo svijetli kad su otvorena vrata uredaja.
Tvorniki su preporucene i prethodno podeSene
sljedece temperature:

Prostor za hladenje +4 °C

Prostor za zamrzavanje -18 °C.

Upute za rad
Nakon ukljugivanja moze prodi viSe sati dok se ne
postigne podeSena temperatura.
Prethodno ne stavljajte namirnice u uredaj.

Zbog automatskog NoFrost sustava u prostoru za
zamrzavanje ne stvara se led. Otapanje nije
potrebno.

Prednja strana kucista bit ¢e djelomi¢no lagano
zagrijana, Sto sprjeCava stvaranje kondenzacijske
vode na predjelu brtve na vratima.

Ako se vrata prostora za zamrzavanje nakon
zatvaranja ne daju odmah otvoriti, priCekajte trenutak
dok se nastali podtlak ne izjednadi.

Podesavanje temperature

Prostor za hladenje

Temperatura je podesiva na vrijednosti od +2 °C do
+8 °C.

Tlpku ,fridge/super” pritiS¢ite sve dok ne bude
podeSena Zeljena temperatura hladnjaka.

Posljednja podeSena vrijednost je pohranjena.
Podesena temperatura se prikazuje na kontrolnoj plodi
prostora za hladenje.
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Prostor za zamrzavanje

Temperatura je podesiva na vrijednosti od -16 °C
do -22 °C.

Tlpku ,freezer/super” pritiScite sve dok ne bude
podesSena Zeljena temperatura zamrzivaca.

U freezer/

7 per

Posljednja podeSena vrijednost je pohranjena.
PodeSena temperatura biti ¢e prikazana na kontrolnoj
ploCi prostora za zamrzavanije.

Super hladenje

Kod super hladenja prostor za hladenje bit ¢e za
otprilike 40 sati Sto je moguce hladniji. Temperatura se
zatim automatski podeSava na + 4 °C.

Ukljucite super hladenje primjerice
prije stavljanja velike koliCine namirnica
za brzo hladenje napitaka.

Upozornéni

Kada je ukljuéeno super hladenje, moze se &uti jace
brujanje pri radu.

Ukljuéivanje
Tipku ,fridge/super” pritisnite toliko puta dok se na

kontrolnoj plod&i prostora za hladenje ne pojavi
znak ,super”.

freezer/

fridge/_ ”
super YU

supy
\

Isklju¢ivanje
Pritisnite tipku ,fridge/super*.

Upozornéni

Na kontrolnoj plo&i gasi se ,super”. Temperatura se
automatski podesava na + 4 °C.



Super zamrzavanje

Namirnice se trebaju Sto je prije moguce zamrznuti sve
do jezgre kako bi se zadrzali vitamini, hranjive tvari,
izgled i okus.

Nekoliko sati prije stavljanja svjezih namirnica ukljudite
super zamrzavanje kako bi se izbjegao nezeljeni porast
temperature.

Dovoljno je opéenito 4 - 6 sati.

Nakon ukljudivanja uredaj konstantno radi. Na taj nacin
ée se posti¢i jako niska temperatura u prostoru za
zamrzavanje.

Ako treba iskoristiti Citav volumen zamrzivaca, potrebno
je 24 sata prije stavljanja svjezih namirnica ukljuditi
super zamrzavanje.

Manje koli¢ine namirnica (do 2 kg) mogu se zamrznuti
bez super zamrzavanja.

Upozornéni

Ako je super zamrzavanje uklju¢eno, moze se Cuti jace
brujanje pri radu.

Ukljuéivanje
Tipku ,freezer/super” pritisnite toliko puta dok se na

kontrolnoj plogi prostora za zamrzavanje ne pojavi znak
Lsuper*.

fridge/
super

freezer/
L, jer

arm | alarm a

Isklju€ivanje

Pritisnite tipku ,freezer/super”.

Super zamrzavanje gasi se automatski nakon oko
24 sata.

Upozornéni

Na kontrolnoj ploc¢i gasi se ,super”. Temperatura se
automatski podesSava na -18 °C.

hr

Zaklju€avanje tipki (zastita za
djecu)

Kad je uklju¢eno zakljucavanje tipki, sve su tipke
zaklju¢ane.

Kad je uklju¢eno zakljuavanje tipki, moze se iskljuditi
signal upozorenja tipkom ,Alarm isklj“.

Ukljucivanje
Pritisnite tipku ,,Blokiranje”.

freezer/ 2 ridge fridge/
Super uper o o uper super

Na kontrolnoj plod&i prikazuje se simbol ,ZakljuCavanje
tipki*.

Isklju€ivanje
Pritisnite tipku "Blokiranje” i drzite je pritisnutu u trajanju
od 3 sekunde.

Funkcije alarma

Alarm vrata

Alarm vrata ukljuCuje se ako su vrata uredaja otvorena
dulje od jedne minute. Zvuk upozorenja ponavlja se
svakih 60 sekundi u trajanju od 5 minuta. Zatvaranjem
vrata zvuk upozorenja se ponovno gasi.

Alarm za temperaturu

Polje za prikaz prikazuje alarm temperature, kada je u
prostoru za hladenje ili prostoru za zamrzavanje suviSe
toplo i kada su namirnice u opasnosti.

Na odgovarajucoj kontrolnoj plodi prikazuje se najvisa
temperatura i znak ,,alarm®.

Prostor za hladenje

Ako je u prostoru za hladenje postalo previse toplo,
namirnice prije upotrebe termic¢ki obradite. Ni u kojem
slu¢aju ne upotrebljavajte sirove namirnice.
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Prostor za zamrzavanje

Odmrznute namirnice ne smiju se ponovno zamrzavati.
Nakon §to su preradene u gotovo jelo (kuhane ili
pecene), mogu se ponovno zamrznuti.

Iskoristite namirnice prije maksimalnog roka trajanja.
Bez opasnosti po smrznute namirnice moze se ukljuditi
alarm:

m kod prvog ukljucivanja uredaja,

m kod stavljanja velike koliCine svjezih namirnica,

m kod predugo otvorenih vrata prostora za
zamrzavanje.

Isklju¢ivanje alarma
Pritisnite tipku ,Alarm isklj*.

freezer/

super

fridge/ |
super

Upozornéni

Cim se ponovno dosegne podedena temperatura, na
kontrolnoj se plod&i gasi ,alarm*.

Nacin ustede energije

Minutu nakon $to su zatvorena vrata ili §to je pritisnuta
zadnja tipka, kontrolna plo¢a mijenja rad u nacin
ustede energije. Polje za prikaz se uskljucuje, a
zatamnjeno svijetle samo rijecdi ,freezer” i ,fridge“.

Cim se otvore vrata ili se pritisne neka tipka, kontrolna
se plo&a ponovno pali na normalno osvijetljenje.

Upotrebljivi sadrzaj

Podatke o upotrebljivom sadrzaju pronaci ¢ete na svom
uredaju na oznacnoj plocici.

Potpuno koristenje volumena zamrzavanja

Kako biste smjestili maksimalnu koli¢inu smrznutih
namirnica, mozete izvaditi dijelove opreme. Namirnice
mozete sloziti direktno na police i na dno prostora za
zamrzavanje.

Vadenje i umetanje dijelova opreme opisano je u
poglavlju Oprema uredaja.

16

Prostor za hladenje

Prostor za hladenje je idealno mjesto za pohranjivanje
gotovih jela, pekarskih proizvoda, konzervi,
kondenziranog mlijeka i tvrdih sireva.

Pripazite kod skladistenja
m Skladistite svjeze, neoStecene namirnice. Tako dulje
zadrzavaju kvalitetu i svjezinu.

m Kod gotovih proizvoda i zapakiranih proizvoda
pridrzavajte se navedenog roka trajanja.

m Da bi se saduvala aroma, boja i svjeZina, potrebno je
namirnice sloZiti dobro zapakirane ili zasticene. Na
taj se nacin izbjegava prenosenje mirisa s namirnica
i bojanje umjetnih materijala u prostoru za
zamrzavanje.

m Topla jela i pi¢a prvo treba ostaviti da se ohlade, pa
ih tek tada treba staviti u uredaj.
Upozornéni

Izbjegavajte kontakt izmedu namirnica i straznje
stijenke. To utjeCe na cirkulaciju zraka.

Namirnice ili ambalaza mogu se zamrzuti i zalijepiti za
straznju stijenku.

Pridrzavanje zona hladenja u prostoru za
hladenje

Cirkulacijom zraka u prostoru za hladenje nastaju zone
razliCite hladnoce:

m Hladnije zone nalaze se na straznjoj stijenci.

m Najtoplije zone nalaze se sasvim gore na vratima.

Upozornéni

U toplijim zonama Guvajte npr. tvrdi sir i maslac. Sir
moze tako razviti svoju daljnju aromu, a maslac
ostaje maziv.

Prostor za zamrzavanje

Prostor za zamrzavanje upotrebljavajte

m Za skladistenje zamrznute hrane.
m Za proizvodnju kockica leda.
m Za zamrzavanje namirnica.

Upozornéni

Pazite da su vrata prostora za zamrzavanje uvijek
zatvorena! Kod otvorenih vrata zamrznute namirnice se
odmrzavaju, a prostor za zamrzavanje se ledi. Osim
toga: Gubitak energije zbog visoke potrosnje struje!

Upozornéni

Ladice na vratima sa 2 zvjezdice mogu se Kkoristiti za
kratkotrajno skladiStenje leda i namirnica na
temperaturi od -12 °C.

Preostali prostor za zamrzavanje ima 4 zvjezdice.



Maksimalna moguc¢nost
zamrzavanja

Podatke o maksimalnoj mogucénosti zamrzavanja u
24 sata pronaci ¢ete na oznacnoj plodici.

Pretpostavke za maksimalnu moguénost

zamrzavanja

m Ukljugite super zamrzavanje prije stavljanja svjezih
namirnica (pogledajte poglavlje Super zamrzavanje).

m Izvadite dijelove opreme.

m Slozite namirnice direktno na police ili na dno
prostora za zamrzavanje.

Upozornéni
Otvor za ventilaciju na straznjoj stijenci nemoijte
pokriti namirnicama za zamrzavanje.

m Velike koli¢ine namirnica po mogucénosti zamrzavaijte
u gornjem pretincu. Tamo ¢e se posebno brzo i
oCuvano zamrznuti.

Zamrzavanje i skladistenje

Kupovanje zamrznute hrane

m Ambalaza ne smije biti oStecena.

m Obratite pozornost na rok trajanja.

m Temperatura u Skrinji u trgovini mora iznositi -18 °C
ili nize.

m Zamrznutu hranu transportirajte u izolacijskim

vrec¢icama i odmah stavite u prostor za zamrzavanje.

Obratite pozornost kod slaganja

m Velike koli¢ine namirnica po moguc¢nosti zamrzavajte
u gornjem pretincu. Tamo ¢e se posebno brzo i
oc¢uvano zamrznuti.

m Namirnice raspodijelite u ladice odnosno u
spremnike za zamrzavanije.

Upozornéni

Upravo zamrznute namirnice ne smiju doci u dodir

sa svjeze zamrznutim namirnicama. Po potrebi vec

zamrznute namirnice preslozite u drugi spremnik za
zamrzavanje.

Skladistenje zamrznutih namirnica

Da bi se osigurala nesmetana cirkulacija zraka,
spremnik za zamrznute namirnice gurnite do kraja.

Zamrzavanje svjezih namirnica

Za zamrzavanje upotrebljavajte samo svjeze i
besprijekorne namirnice.

Da bi se Sto bolje saduvala hranjiva vrijednost, aroma i
boja, povrée je potrebno blansirati prije zamrzavanja.
Nije potrebno blansirati patlidzane, papriku, tikvice i
Sparoge.

Literaturu o zamrzavanju i blanSiranju mozete pronaci u
knjizarama.
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Upozornéni
Ne stavljajte u doticaj namirnice koje je potrebno
zamrznuti s ve¢ smrznutim namirnicama.

m Za zamrzavanje su prikladni:
Pekarski proizvodi, riba i morski plodovi, meso,
divljag, perad, povrce, voce, zacinsko bilje, jaja bez
ljuske, mlije¢ni proizvodi kao sir, maslac i svjezi sir,
gotova jela i ostaci hrane kao $to su juhe, variva,
przeno meso i riba, jela od krumpira, nabujci i slatka
jela.

m Za zamrzavanje nisu prikladni:
Vrste povréa koje se lako kvare, kao salata ili
rotkvica, jaja u ljusci, grozde, cijele jabuke, kruske i
breskve, tvrdo kuhana jaja, jogurt, kiselo mlijeko,
kiselo vrhnje, slatko vrhnje i majoneza.

Pakiranje zamrznutih namirnica

Namirnice je potrebno hermetiCki zapakirati kako se ne
bi izgubio okus ili kako se ne bi osusile.

1. Stavite namirnice u ambalazu.

2. lIstisnite zrak.

3. Ambalazu ¢vrsto zatvorite.

4. Na ambalazi napiSite sadrzaj i datum zamrzavanja.

Kao ambalaza prikladni su:

Plasti¢na folija, folije u crijevu od polietilena, alu folija,
posude za zamrzavanje.

Ove proizvode pronadi ¢ete u specijaliziranim
trgovinama.

Kao ambalaza nisu prikladni:

Papir za zamatanje, pergament papir, celofan, vrece za
smecde i koriStene vredice iz trgovine.

Za zatvaranje su prikladni:

Gumice, plasti¢ne kopc&e, vezice, samoljepljive trake i
ostalo.

Vredice i folije u crijevu od polietilena moraju se
zatvoriti aparatom za zatvaranje vredica.

Rok trajanja zamrznutih namirnica
Rok trajanja ovisi o vrsti namirnice.

Kod temperature od -18 °C:

m Riba, kobasice, gotova jela, pekarski proizvodi:
do 6 mjeseci

m Sir, perad, meso:
do 8 mjeseci

m Povrce, voce:
do 12 mjeseci.
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Otapanje zamrznutih namirnica

Ovisno o vrsti i nacinu upotrebe moZete izabrati izmedu
sljedec¢ih mogucnosti:

na sobnoj temperaturi,

u hladnjaku,

u elektriénoj pecnici sa/bez ventilatora s vru¢im
zrakom,

u mikrovalnoj pecnici.

A Pozor

Odmrznute namirnice ne smiju se ponovno zamrzavati.
Nakon §to su preradene u gotovo jelo (kuhane ili
pecene), mogu se ponovno zamrznuti.

Iskoristite zamrznute namirnice prije maksimalnog roka
trajanja.

Oprema

Staklene police

Staklene police mogu se izvaditi i umetnuti na razliite
visine.

Vadenje

Staklenu policu podignite straga i izvucite.

Police na vratima

Police na vratima mogu se izvaditi.
Policu na vratima izvucite prema gore.

—

|-

Posuda za kockice leda

Posude za kockice leda sluze za izradu i ¢uvanje
kockica leda.

Izvadite posude za kockice leda.

_a

B 1

Umetanje

Staklenu policu pogurnite prema natrag u vodilici dok
se ne zaglavi.

Staklene police iznad ladica
Staklene police mogu se izvaditi.

Staklenu policu izvucite i izvadite drZedi je prema gore.

Ladice
Ladice se mogu izvaditi.

Ladice izvucite do kraja, podignite sprijeda i izvucite do
kraja.

-

| ———

T —
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Spremiste

Za pohranu napitaka u limenkama.

L

Posuda za jaja

=
®© S

S

-
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Polica na vratima s poklopcem
Ovaj se pretinac moze izvaditi.
Pretinac izvucite prema gore.

|
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Iskljuéivanje uredaja i stavljanje
u stanje mirovanja

Isklju¢ivanje uredaja

Izvucite mrezni utikac ili iskljuCite osigurac.

Hladnjak i svjetlo se gase.

Kada je potrebno iskljuciti uredaj bez vadenja mreznog
utikaga (npr. za vrijeme godiSnjeg odmora):

DrZite pritisnutu tipke ,freezer/super” i ,fridge/super” u
trajanju od 5 sekundi. Kada je uredaj isklju&en, prikaz
temperature pokazuje ,- -“. Ostatak kontrolne ploce je
iskljucen.

freezer/
~ per

Ukljuc€ivanje uredaja:

DrZite pritisnutu tipke ,freezer/super” i ,fridge/super” u
trajanju od 5 sekundi.

Stavljanje uredaja u stanje mirovanja
Kada uredaj ne koristite dulje vrijeme:

1. lzvadite sve namirnice iz uredaja.

2. IskljuCite uredaj.

3. Odistite ureda;.

4. QOstavite otvorena vrata uredaja.

Otapanje

Prostor za hladenje

Za vrijeme rada uredaja na straznjoj stijenci prostora za
hladenje kondenziraju se kapljice vode ili inje. Bududi
da se straznja stijenka otapa automatski, nije potrebno
uklanjati inje ili kondenzirane kapljice vode.

Prostor za zamrzavanje

Zbog automatskog NoFrost sustava u prostoru za
zamrzavanje ne stvara se led. Otapanje vise nije
potrebno.
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Ciséenje uredaja
A Pozor

m Ne upotrebljavajte abrazivna, kloridna sredstva za
¢iSéenje i otapala ili ona koja sadrze kiseline.

Ne koristite metalnu spuzvicu ili spuzvicu za ribanje.

Na metalnim dijelovima moZe nastati korozija.

m Nikada ne perite police i spremnike u perilici
posuda. Dijelovi mogu promijeniti oblik!

Postupajte na sljededi nadin:

1. Prije ¢iSéenja iskljudite ureda,.

2. lzvucite mrezni utikad ili iskljucite osigurac.

3. lzvadite namirnice i pohranite ih na hladno mjesto.
Ulozak za hladenje (ako postoji) stavite na
namirnice.

4. Priekajte dok se ne otopi sloj inja.

5. Uredaj ocCistite mekanom krpom, mlakom vodom i

pH-neutralnim sredstvom za ¢iS¢enje suda. Voda

koja se koristi za ispiranje ne smije dospjeti do
svjetla ili kroz ispusnu rupu do posude za
isparavanje.

6. Brtvu na vratima samo prebriSite ¢istom vodom i
nakon toga temeljito posusite.

7. Nakon Ciséenja uredaj ponovno prikljucite i ukljucite.

8. Ponovno stavite namirnice.

Oprema

Svi pomicni dijelovi uredaja mogu se izvaditi kod
CiS¢enja (pogledajte poglavlje Oprema)).

Mirisi
Ako osjetite neugodne mirise:
1. lzvucite mrezni utikad ili iskljucite osigurac.

2. lzvadite sve namirnice iz uredaja.

3. Ogistite unutrasnjost (pogledaijte poglaviie Clséenje
uredaja).

4. Ocistite svu ambalazu.

5. Kako bi se izbjeglo stvaranje mirisa, sve namirnice
koje imaju jaki miris hermetiCki zapakirajte.

6. Ponovno ukljugite ureda;.
7. Slozite namirnice.

8. Nakon 24 sata provijerite da li se ponovno stvaraju
mirisi.

Osvijetljenje (LED)

Vas$ uredaj opremljen je LED-osvjetljenjem koje nije
potrebno odrzavati.

Popravke tog osvjetljenja moze izvrsiti jedino servisna
sluzba ili ovlasteni stru¢ni radnici.
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Usteda energije

m Uredaj postavite u suhu, prozrac¢nu prostoriju. Uredaj
ne smije stajati direktno na suncu ili u blizini izvora
topline (npr. grijaCa tijela, pecnica).

Po potrebi koristite izolacijsku plocu.

m Ostavite topla jela i pi¢a najprije da se ohlade pa ih
tek tada stavite u uredaj.

m Zamrznute namirnice otopite tako Sto ¢ete ih staviti u
prostor za hladenje, a niska temperatura zamrznutih
namirnica ¢e koristiti za hladenje ostalih namirnica.

m Otvarajte uredaj Sto je krace moguce.

m Kako bi se sprijecilo brzo zagrijavanje namirnica u
slu¢aju nestanka struje ili kod smetniji, ulozak za
hladenje stavite u gornjem pretincu direktno na
namirnice.

m Vodite raduna o tome da su vrata prostora za
zamrzavanje uvijek zatvorena.

m Raspored dijelova opreme nema nikakav utjecaj na
potroSnju energije uredaja.

m Kako bi se izbjegla povecéana potro$nja struje,
izlazne i ulazne ventilacijske otvore povremeno
ocCistite kistom ili usisavacem.

Buka koja se stvara pri radu
uredaja

Uobicajena buka

Zvuk zujanja
stvaraju motori (npr. agregat za hladenje ili ventilator).

2uboravi, brujavi ili klokotavi zvuci
Rashladno sredstvo tece kroz cijevi.

Kliktavi zvuci

Motor, prekidad ili magnetski ventil se iskljucuju ili
isklju€uju.

Izbjegavanje buke

Uredaj je neravno postavljen

Poravnajte uredaj pomocdu libele. Za to koristite nozice
s navojem ili nedim podloZite.

Uredaj je naslonjen

Odmaknite uredaj od namjestaja i uredaja koji se
naslanjaju.

Spremnici ili pretinci za odlaganje se klimaju ili se ne
daju otvoriti

Provjerite dijelove koji se mogu vaditi i eventualno ih
ponovno namjestite.

Pretinci se dodiruju

Razmaknite medusobno pretince.
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Kako sami mozete otkloniti manje smetnje

Prije nego Sto nazovete servisnu sluzbu:
Provjerite mozete li sami otkloniti smetnje pomodu sljedecih uputa.
Sami snosite troSkove savjetovanja servisne sluzbe —takoder i za vrijeme trajanja jamstvenog rokal

Uredaj

Smetnje Moguéi uzrok Pomo¢

Uredaj ne hladi. Nestanak struje. Provjerite da li ima struje.

Svjetlo ne funkcionira. Osigurac je iskljucen. Provjerite osigurac.

Kontrolna plo¢a ne svijetli. Mrezni utikaC nije dobro utaknut. Provjerite mrezni utikac.

Hladnjak se ¢esc¢e ukljudi i Cesto otvaranje uredaja. Uredaj ne otvarajte ako nije potrebno.

duze ostaje ukljucen. Izlazni i ulazni ventilacijski otvori su Ukloniti predmete koji ih prekrivaju.
prekriveni.
Stavljena je prevelika koli¢ina Ukljucite super hladenje, odnosno super
namirnica. zamrzavanje.

U prostoru za hladenje ili Temperatura je prenisko podeSena.  Podesiti viSu temperaturu.

zamrzavanje je prehladno.

Svjetlo (LED) ne funkcionira. LED-osvijetlienje je u kvaru. Pogledajte poglavlje Osvijetljenje (LED).
PrekidaC za svjetlo se zaglavio. Provjerite da li se prekida¢ za svjetlo moze

pomicati.

Uredaj je bio predugo otvoren. Nakon zatvaranja i otvaranja uredaja svjetlo
Svjetlo se nakon od prilike 10 minuta S€ Ponovno pali.
gasi.

Osjete se neugodni miris. Namirnice jakog mirisa nisu Ocistite uredaj. Namirnice jakog mirisa
hermeticki zapakirane. zapakirajte hermeti¢ki (pogledajte poglavlje

Mirisi).
Javlja se zvuk upozorenja, Vrata uredaja otvorena su. Pogledajte poglavlje Funkcije alarma.
prikaz temperature treperi. U zamrzivag je stavljeno previse

U prostoru za zamrzavanje je  namirnica odjednom.
pretoplo! Opasnost za

namirnice.
- . Nalog za popravak i savjetovanje u slu¢aju
Servisna sluzba smetnji
Obliznje servisne sluzbe pronadi ¢ete u telefonskom Kontakt podatke u svim zemljama naci cete u
imeniku ili u popisu servisnih sluzbi. Prilikom prilozenom popisu servisni sluzbi.

kontaktiranja servisne sluzbe, molimo navedite broj
proizvoda (E-broj) i tvornicki broj (FD-broj) uredaja.

Ove podatke cete pronaci na oznacnoj plocici.

L
— E-Nr. FD-Nr.
N = ] [z

Molimo pomozite navodenjem broja proizvoda i
tvorniCkog broja kako bi se izbjegli nepotrebni dolasci
servisera. Time Stedite dodatne troSkove.
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Napomene za sigurnost i
upozoravaju¢e napomene

Pre nego sto uredaj pustite u rad

Pazljivo proditajte uputstvo za upotrebu i montazul!
Dobicete vazne informacije o postavljanju, upotrebi i
odrzavanju uredaja.

Proizvodac ne odgovara, ako ne obratite paznju na
napomene i upozorenja u uputstvu za upotrebu.
Sacuvajte sva dokumenta za kasniju upotrebu ili za
sledecéeg vlasnika.

Tehnic¢ka sigurnost

Uredaj u maloj koli¢ini sadrzi ekolosko, ali zapaljivo
rashladno sredstvo R600a. Pazite na to da se cevi za
cirkulaciju rashladnog sredstva ne oStete prilikom
transporta ili montaze. Rashladno sredstvo koje prska
moze da dovede do povrede odiju ili da se zapali.

U slucaju ostecenja

m Otvoren plamen ili zapaljive izvore udaljite od
uredaja,

m prostoriju na nekoliko minuta dobro provetrite,
m iskljuCite uredaj i izvucite mrezni utikac,
m obavestite servisnu sluzbu.

Sto je u uredaju vise rashladnog sredstva, to prostorija,
u kojoj stoji uredaj, mora da bude vecéa. U premalim
prostorijama u sluéaju curenja moze da nastane
zapaljiva smeSa gasa i vazduha.

Na 8 g rashladnog sredstva prostorija mora da bude
veliine najmanje 1 m3. Koli¢ina rashladnog sredstva u
Vasem uredaju stoji na plocici sa tipom u unutrasnjosti
uredaja.

Ako se osteti mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja, mora
da ga zameni proizvodac, servisna sluzba ili sli¢no
kvalifikovano lice. Nestru¢ne instalacije i popravke
mogu znacajno da ugroze korisnika.

Popravke smeju da vrSe samo proizvodag, servisna
sluzba ili slicno kvalifikovano lice.

Smeju da se koriste samo originalni delovi proizvodada.
Proizvoda¢ samo kod tih delova garantuje da su
ispunjeni zahtevi za sigurnost.

Produzetak za mrezni prikljuéni vod nabavite samo
preko servisne sluzbe.

Prilikom upotrebe

m Nikada ne upotrebljavajte elektricne uredaje unutar
uredaja (npr. grejne uredaje, elektricne ledomate).
Opasnost od eksplozije!

m Uredaj nemojte nikada da otapate ili Cistite pomodu
parnog uredaja za CiSéenje! Para moze da dospe na
elektri¢ne delove i da izazove kratak spoj. Opasnost
od strujnog udaral

m Nemoijte da upotrebljavate Siljate ili predmete ostrih
ivica, kako biste uklonili slojeve inja i leda. Na taj
nacin biste mogli da oStetite cevi za rashladno
sredstvo. Rashladno sredstvo koje prska moze da se
zapali ili da dovede do povrede ociju.
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m Nemoijte da skladistite proizvode sa zapaljivim
pogonskim gasovima (npr. sprejeve) i eksplozivne
materije. Opasnost od eksplozije!

m Postolje, delove na izvladenje, vrata itd. nemojte da
koristite kao stepenik ili za podupiranje.

m Radi otapanja i ¢iS¢enja izvucite mrezni utikag ili
iskljugite osigurac. Vucite za mrezni utikag, ne za
prikljucni kabl.

m Visokoprocentni alkohol skladistite samo hermeticki
zatvoren i u uspravnom polozaju.

m Plasti¢ne delove i zaptivak na vratima nemojte da
zaprljate uljem ili masdu. Plasti¢ni delovi i zaptivak na
vratima ina¢e postaju porozni.

m Otvore za provetravanje i odzraCivanje uredaja
nemojte nikada da prekrivate ili oblazete.

m Ovaj uredaj mogu da koriste lica (ukljucujuci decu)
sa ograni¢enim fizickim, senzornim ili psihickim
sposobnostima ili sa nedostatkom znanja samo ako
ih nadzire lice, koje je zaduzeno za njihovu sigurnost
ili, ako ih je ono uputilo, kako mogu da koriste
uredaj.

m U zamrzivadu nemoijte da skladistite te¢nosti u
flaSama i limenkama (narocito ne pi¢a koja sadrze
uglieni¢nu kiselinu). Flase i limenke mogu da puknu!

m Zamrznuti proizvod nikada nemojte odmah posto ste
ga uzeli iz zamrzivaCa da stavljate u usta.
Opasnost od opekotina ledom!

m Izbegavajte duzi kontakt Saka sa zamrznutim
proizvodom, ledom ili cevima isparivaca itd.
Opasnost od opekotina ledom!

Izbegavanije rizika za decu i ugrozena lica
Ugrozeni su:
m Deca,

m lica, koja su telesno, psihicki ili perceptivho
ograniéena,

m lica, koja ne poseduju dovoljno znanja o sigurnom
rukovanju uredajem.

Mere:
m Uverite se da su deca i ugrozena lica razu,ela
opasnosti,

m lice odgovorno za sigurnost mora da nadzire i
upucuje decu ili ugrozena lica tokom rukovanja
uredajem,

m uredaj smeju da koriste samo deca od 8 godina,
m prilikom giS¢enja i odrzavanja nadzirite decu,
m nikada ne pustajte decu da se igraju s uredajem.



Opste odredbe

Uredaj je namenjen

m za hladenje i zamrzavanje Zivotnih namirnica,

m za pripremu leda.

Ovaj uredaj je namenjen samo za kuénu upotrebu u
privatnim domacinstvima i u kuénom okruzeniju.

Sa uredaja su uklonjene radio smetnje prema
EU-instrukciji 2004/108/EC.

Proverena je hermeti¢nost u cirkulaciji hladnoce.
Ovaj proizvod odgovara doti¢nim odredbama za

sigurnost za elektricne uredaje
(EN 60335-2-24).

Napomene za odlaganje na
otpad

<» Odlaganje ambalaze na otpad

Ambalaza Stiti uredaj od ostecenja u transportu. Svi
primenjeni materijali su ekoloski neSkodljivi i mogu
ponovo da se upotrebe. Molimo da pomognete:
Ambalazu ekoloSki odloZite na otpad.

O aktuelnim nacinima za odlaganje na otpad molimo
da se informiSete kod VaSeg trgovca ili u opstinskoj
upravi.

<» Odlaganje na otpad starog uredaja

Stari uredaji nisu bezvredan otpad! Zahvaljujudi
ekoloSkom odlaganju na otpad mozete ponovo da
dobijete vredne sirovine.

Ovaj uredaj je obelezen u skladu sa evropskom
instrukcijom 2012/19/EU o elektricnim i

=== clekironskim uredajima (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
Instrukcija zadaje okvir za Sirom EU vazecCe
uzimanje starih uredaja natrag i njihovo
unovdéenje.

A Upozorenje

Kod isluzenih uredaja:
1. lzvucite mrezni utikad.

2. Odvojite priklju¢ni kabl i uklonite ga zajedno sa
mreznim utikacem.

3. Nemoijte da izvlacite pretince i posude, kako biste
deci otezali pentranje!

4. Nemojte da pustate decu da se igraju isluzenim
uredajem. Opasnost od gusenjal

Rashladni uredaji sadrze rashladna sredstva, a u
izolaciji gasove. Rashladna sredstva i gasovi moraju
stru¢no da se odloze na otpad. Cevi za cirkulaciju
rashladnog sredstva do trenutka stru¢nog odlaganja na
otpad nemojte da oStetite.
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Obim isporuke

Posle raspakivanja proverite da na delovima
eventualno nema ostecenja u transportu.

U sluc¢aju reklamacija obratite se trgovcu kod kojeg ste
nabavili uredaj ili nasoj servisnoj sluzbi.

Isporuka se sastoji iz sledecih delova:

m Stacionarni uredaj

Oprema (u zavisnosti od modela)

Kesica sa materijalom za montazu
Uputstvo za upotrebu i montazu

Priru¢nik za servisnu sluzbu

Dodatak za garanciju

Informacije za potrosnju energije i Sumove

Postavljanje uredaja

Transport

Uredaj je tezak, pa prilikom transporta i montaze
morate da ga osigurate.

Zbog tezine i dimenzija uredaja i kako biste
minimalizovali rizik od povreda ili Stete na uredaju, za
sigurnu postavku uredaja potrebna su najmanje dva
lica.

Tockici su namenjeni iskljuCivo za montazu. Uredaj
nemoijte da transportujete pomodu tockica.

Uredaj sa tockicima ne smete da pomerate na
neravnim ili mekim podovima.

Mesto postavke

Za postavljanje je adekvatna suva prostorija sa dobrom
ventilacijom. Mesto postavke ne bi trebalo da bude
izlozeno direktnom sunéevom zracenju i ne u blizini
izvora toplote kao Sto je Sporet, grejno telo itd. Ako je
postavljanje pored izvora toplote neizbezno, upotrebite
adekvatni izolacionu plodu ili se pridrzavajte sledecih
najmanjih razmaka do izvora toplote:

m Do elektri¢nih ili Sporeta na gas 3 cm.
m Do Sporeta na ulje ili ugalj 30 cm.
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Podloga

Pod na mestu postavke ne sme da popusti. Ukoliko je
potrebno, ojacajte pod.

Uredaj je veoma tezak. Tezinu praznog uredaja uzmite
iz sledece tabele.

Osnovni model 98 kg

Razmak do zida

Prilikom postavljanja u ugao prostorije ili niSu morate
da se pridrzavate najmanjih bo¢nih razmaka (videti
poglavlje Dimenzije za postavku), da biste vrata uredaja
mogli da otvorite do grani¢nika.

Ako dubina susednih kuhinjskih elemenata namestaja
prelazi 65 cm, morate da se pridrzavate najmanijih
boc¢nih razmaka, kako biste iskoristili pun ugao za
otvaranje vrata (videti poglavlje Ugao za otvaranje
vrata).

Najmanji razmak do zadnjeg zida

Prilozene distancere pri¢vrstite zavrtnjima na za to
predvidene otvore na zadnjoj strani uredaja.

Zahvaljujuéi distancerima se pridrzavate najmanjeg
razmaka od 22 mm do zida, pa je provetravanje
zagarantovano.
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Obracanje paznje na temperaturu
prostorije i na provetravanje

Temperatura prostorije

Uredaj je napravljen za odredenu klasu klime. U
zavisnosti od odredene klase klime uredaj mozete da
pustite u rad na sledeéim temperaturama.

Klasu klime mozete da pronadete na plodici sa tipom.

Klasa klime Dozvoljena temperatura prostorije
SN +10 °C do 32 °C

N +16 °C do 32 °C

ST +16 °C do 38 °C

T +16 °C do 43 °C

Uputstvo

Uredaj je u okviru granica za temperaturu prostorije za
navedenu klasu klime u potpunosti funkcionalan.
Ukoliko uredaj za klasu klime SN pustite u rad na
manjim temperaturama prostorije, oStec¢enja na uredaju
su isklju¢ena do temperature od +5 °C.

Provetravanje

Mora da postoji mogucnost da se zagrejani vazduh
neometano izvlaci. Rashladna masina mora inaCe da
troSi viSe snage. To povecava potroSnju elektricne
struje. |z tog razloga: Otvor za provetravanje i
odzradivanje nemojte nikada da prekrivate ili oblazete!



Dimenzije za postavku
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Prikljuc¢ivanje uredaja

Posle postavljanja uredaja sacekajte najmanje 1 ¢as
dok uredaj ne pustite u rad. Tokom transporta moze da
se dogodi da se u ulje koje je sadrzano u kompresoru
nataloZi u rashladnom sistemu.

Pre prvog pustanja u rad ocistite unutrasnji prostor
uredaja (videti poglavlje CiS¢enje uredaja).
Transportne osigurade za pretince i pregrade uklonite
tek posle postavljanja uredaja.

Elektri¢ni prikljucak

Uti¢nica mora da bude u blizini uredaja, a posle
postavljanja uredaja takode mora da bude pristupacna.

Uredaj odgovara klasi zastite |. Preko propisno
instaliranje utiCnice sa zastitnim provodnikom uredaj
prikljuCite na naizmeni¢nu elektri¢nu struju od

220 - 240 V/50 Hz. Utiénicu morate da osigurate
pomodu osiguraca od 10 A do 16 A.

Kod uredaja, koji se pustaju u rad neevropskim
zemljama, morate da proverite, da li su navedeni napon
i vrsta elektri¢ne struje u skladu sa vrednostima VaSe
mreze za elektriénu struju. Ovi podaci se nalaze na
ploCici sa tipom.

B E-Nr.  FD-Nr.
= 1S I
==t auall MEEEE

A Upozorenje

Uredaj ni u kom slucaju ne smete da prikljucite na
elektronski utikac¢ za usStedu energije.

Za upotrebu nasih uredaja mozete da upotrebite
sinusoidni i mrezni izmenjivag. Mrezni izmenjivadi se
upotrebljavaju kod foto-voltaznih postrojenja, koja se
prikljuuju direktno na javnu mrezu elektri¢ne struje.

U sluCaju ostrvskih reSenja (npr. kod brodova ili koliba
u planini), koja nemaju direktan priklju¢ak na javnu
mrezu elektriCne struje, morate da upotrebite
sinusoidne izmenjivade.
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Ispravljanje uredaja

Uputstvo

Da bi uredaj pravilno funkcionisao morate da ga
ispravite u ravan pomocu libele.

Ukoliko uredaj stoji krivo, to moze da dovede do toga
da vrata ne mogu pravilno da se zatvore.
1. Postavite uredaj na predvideno mesto.

2. Da uredaj ne bi mogao da se otkotrlja, odvrcite dve
prednje stopice dok ne stoje Svrsto na podu.

3. Oduvrdite stopice dok uredaj ne bude egzaktno
ispravljen. Kao uporiste uzmite vrata uredaja.

4. Vrata zamrzivaCa su dublja:

T T 1




5. Vrata frizidera su dublja:

Sr

Ako je uredaj egzaktno ispravljen, ali vrata uredaja
stoje dublje:

1. Otvorite vrata uredaja.
2. Odvrnite 3 zavrtnja i skinite letvu postolja.
3. Otpustite navrtke.

~=ivEre

‘_'l@@ 02

i

4. Obrdite navrtke za podeSavanje dok vrata uredaja
ne budu ispravljena.

5. Vrata zamrzivada su dublja: Navrtke za podeSavanje
obrdite u pravcu okretanja kazaljke na satu.

6. Vrata frizidera su dublja: Navrtke za podeSavanje
obrdite u pravcu okretanja kazaljke na satu.

. Cvrsto zategnite navrtke.

8. Postavite letvu postolja i priCvrstite je pomocu
3 zavrinja.

~
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Uputstvo

Zbog sopstvene teZine i optereéenja vrata namirnicama Montaza vrata

moze se desiti da se vrata rashladne komore nagnu, ] ] .

iako uredaj stoji pravo. Prorez na vratima gore i dole Ako uredaj ne prolazi kroz vrata stana, mozete da
nije jednak. skinete drSke na vratima ili vrata uredaja.

Uputstvo

Demontazu drSki na vratima i vrata uredaja sme sa vrSi
samo servisna sluzba. TroSkove za to mozete da
proverite kod svoje nadlezne servisne sluzbe.

1. Odvrnite 2 zavrtnja i skinite gornji poklopac Sarke.

N

2. Otpustite zavrtanj Sarke.
Zavrtanj nemojte da odvrnete u potpunostil

3. Podesite nagib vrata rashladne komore.
Cvrsto zavrnite zavrtanj Sarke.

5. Namestite poklopac Sarke i pricvrstite pomocu
2 zavrtnja.

&
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Upoznavanje uredaja

Uredaj

Oprema modela moZe da varira.
Kod slika su moguca odstupanja.

Sr
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Frizider
Zamrzivac (4 zvezdice)

Elementi za rukovanje
Pretinac na vratima (pregrada sa 2 zvezdice)

Uputstvo

Samo ovaj pretinac na vratima ima 2 zvezdice,
preostali prostor u zamrzivaéu ima 4 zvezdice.
Pretinci na vratima

Posude za kockice leda

Stakleni pretinci u zamrzivacu

Fioke u prostoru za zamrzavanje

Pretinac

Stakleni pretinci u frizideru

Posuda za jaja

Fioka za povrée

Fioka za voce

Pregrada za puter i sir

Pretinac na vratima sa poklopcem
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Elementi za rukovanje

1) e [ e @)
\/:E \/> alarm ' B a (’3\/\\
)
1 Taster ,freezer/super” 7 Simboli na polju za prikaz
Podesite temperaturu u zamrzivadu. 8 | qukavda tgstera (osigurac za decu)
Ukljugite i iskljucite funkciju ,Super Ukljuena je blokada tastera.
zaledivanje”.
2 Taster ,,Alarm isklj.”
IskljuCite upozoravajuci ton alarma na vratima.
Iskljudite prikaz alarma za temperaturu.
3 Taster ,,Blokiranje“
Ukljugite i iskljuCite blokadu tastera (osigurac
za decu).
4 Tasteri ,.fridge/super”
Podesite temperaturu u frizideru.
Ukljugite i iskljucite funkciju ,Super hladenje“.
5 Polje za prikaz kod frizidera
Temperatura u frizideru.
Simbol ,super” kada je uklju¢ena funkcija
»ouper hladenje”.
Simbol ,alarm” kada postoji alarm u frizideru.
6 Polje za prikaz kod zamrzivaca
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Temperatura u zamrzivacu.

Simbol ,super” kada je uklju¢ena funkcija
~Super zamrzavanje“.

Simbol ,alarm“ kada postoji alarm u
zamrzivacCu.




Ukljuéite uredaj

Mrezni utika¢ utaknite u uti¢nicu.
Uredaj pocinje da hladi.

Prikazi za temperaturu trepere i polja za prikaz
prikazuju simbol ,alarm® sve dok uredaj nije postigao
podesene temperature.

Pritiskom na taster ,Alarm isklj.” iskljuCuje se prikaz
alarma za temperaturu.

Osvetlienja svetle kada su vrata uredaja otvorena.
FabriCki su preporucene i preliminarno podeSene
sledece temperature:

Frizider +4 °C

Zamrzivag -18 °C.

Napomene za rezim rada
Posle uklju€ivanja moze da prode viSe Sasova dok
se ne postignu podeSene temperature.

Pre toga u uredaj nemojte da stavljate Zivotne
namirnice.

Zahvaljujuci potpuno automatskom sistemu NoFrost
u zamrzivaCu nema naslaga leda. Otapanje nije
neophodno.

Ceone strane kucista se delimi¢no malo zagrevaju,

to spreCava kondenzaciju u zoni zaptivka na vratima.

Ukoliko vrata zamrzivaCa posle zatvaranja ne mozete
odmah ponovo da otvorite, saCekajte jedan trenutak,
dok se ne izjednaci potpritisak koji nastaje.

Podesavanje temperature

Frizider
Temperatura moze da se podesi od +2 °C do +8 °C.

Taster ,fridge/super” pritiskajte sve dok ne podesite
zeljenu temperaturu rashladne komore.

fridge/ _ :[

supr(

MemoriSe se poslednja podeSena vrednost. Podesena

temperatura se prikazuje na polju za prikaz na frizideru.

Sr

Zamrzivaé
Temperatura moze da se podesi od -16 °C do -22 °C.

Taster ,freezer/super” pritiskajte sve dok ne podesite
zeljenu temperaturu komore za zamrzavanje.

freezer/
/7 yoer

MemoriSe se poslednja podeSena vrednost. PodeSena
temperatura se prikazuje na polju za prikaz na
zamrzivacu.

Super hladenje

Kod Super hladenja frizider se oko 40 minuta hladi na
najvec¢u mogucu hladnocu. Posle toga se temperatura
automatski podeSava na +4 °C.

Super hladenje ukljucite npr.
pre ubacivanja velikih koli€ina zivotnih namirnica
za brzo hladenje pica.

Uputstvo

Ukoliko je uklju¢eno Super hladenje, moze da dode do
pojacanja Sumova tokom rezima rada.

Ukljuéivanje
Taster ,fridge/super” pritiskajte sve dok se na polju za
prikaz frizidera ne prikaze ,,super”.

freezer/

Isklju¢ivanje
Pritisnite taster ,fridge/super”.

Uputstvo

Na polju za prikaz se gasi ,super”. Temperatura se
automatski podeSava na +4 °C.
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Super zamrzavanje

Zivotne namirnice treba $to je brze mogude da se
zamrznu do srzi, da bi se sacuvali vitamini, hranljive
vrednosti, izgled i ukus.

Nekoliko ¢asova pre ubacivanja svezih zivotnih
namirnica ukljuCite Super zamrzavanje, kako biste
izbegli nezeljeni porast temperature.

UopsSteno je dovoljno 4 - 6 asova.

Uredaj posle ukljucivanja radi konstantno. Na taj nacin
se u zamrzivacu postiZze veoma niska temperatura.

Ukoliko treba da koristite maksimalnu zapreminu
zamrzivaCa, Super zamrzavanje morate da ukljucite
24 Casa pre ubacivanja svezih namirnica.

Manje koliCine zivotnih namirnica (do 2 kg) mogu da se
zamrznu bez Super zamrzavanja.
Uputstvo

Ukoliko je uklju¢eno Super zamrzavanje, moze da dode
do pojacanja Sumova tokom rezima rada.

Ukljuéivanje
Taster ,freezer/super” pritiskajte sve dok se na polju za
prikaz zamrzivaca ne prikaze ,,super”.

freezer/

fridge/
o er

super

Isklju€ivanje
Pritisnite taster ,freezer/super*.

Super zamrzavanje se automatski iskljuCuje otprilike
nakon 24 Casa.

Uputstvo

Na polju za prikaz se gasi ,super”. Temperatura se
automatski podesava na -18 °C.
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Blokada tastera (osigurac za
decu)

Kada je ukljuéena blokada tastera blokirani su svi
tasteri.

Kada je uklju¢ena blokada tastera, ako se Cuje
upozoravajuci signal, pomocu

tastera ,Alarm isklj." mozete da iskljuCite upozoravajudi
signal.

Ukljuéivanje
Pritisnite taster ,Blokiranje”.

freezer/ fridge/
super super

£l

Polje za prikaz prikazuje simbol ,Blokada tastera“.

Isklju€ivanje
Taster ,Blokiranje” pritisnite na 3 sekunde.

Alarmne funkcije

Alarm za vrata

Alarm za vrata se uklju€uje, ako vrata uredaja stoje
otvorena duze od jednog minuta. Upozoravajuci ton se
ponavlja na svakih 60 sekundi u trajanju od 5 minuta.
Zatvaranjem vrata upozoravajuci ton se ponovo
iskljuduje.

Alarm za temperaturu

Polje za prikaz prikazuje alarm za temperaturu, ako je u
frizideru ili zamrzivadu pretoplo i ako su zZivotne
namirnice ugrozene.

Odgovarajuce polje za prikaz prikazuje najviSu
temperaturu i ,,alarm®.

Frizider
Ako je u frizideru postalo pretoplo, pre potroSnje
prokuvajte namirnice koje nisu viSe hladne. Sirove

zivotne namirnice u slu¢aju sumnje nemojte vise da
upotrebljavate.



Zamrzivac

Namirnicu koja je poCela da se odmrzava ili se odmrzla
nemojte ponovo da zamrzavate. Tek posle obrade u
gotovo jelo (kuvano ili przeno) mozete iznova da
zamrznete.

Maksimalno trajanje skladiStenja ne mozete viSe
potpuno da iskoristite.

Bez opasnosti po zamrznute namirnice alarm moze da
se ukljuci:

m prilikom pustanja uredaja u rad,

m prilikom ubacivanja velikih koli¢ina svezih Zivotnih
namirnica,

m kada su vrata zamrzivaCa predugo otvorena.

Isklju€ivanje alarma
Pritisnite taster ,Alarm isklj.”.

freezer/ ridge fridge/
super super

Uputstvo

Ukoliko se ponovo postigne podeSena temperatura, na
polju za prikaz se gasi ,alarm®.

Rezim ustede energije

Jedan minut posto ste zatvorili vrata ili potvrdili
posledniji taster, polje za prikaz prelazi u rezim ustede
energije. Polje za prikaz se iskljuuje, priguseno svetle
samo joS reci ,freezer i ,fridge”.

Ukoliko otvorite vrata ili aktivirate neki taster, polje za
prikaz se ukljuéuje i prelazi na normalnu jadinu svetla.

Koristan sadrzaj

Podatke za koristan sadrzaj ¢ete naci na Vasem
uredaju na plocici sa tipom.

KoriSéenje zapremine zamrziva¢a u
potpunosti

Kako biste zbrinuli maksimalnu koli¢inu zamrznutih
namirnica, mozete da izvadite sve delove opreme.
Zivotne namirnice onda moZete da slazete direktno na
pretince i na dno zamrzivaca.

Izvlagenje i umetanje delova opreme je opisano u
poglavlju Oprema uredaja.

Sr

Frizider
Frizider je idealno mesto za Cuvanje gotovih jela,

pecenih proizvoda, konzervi, kondenzovanog mleka i
tvrdog sira.

Na Sta treba da se obrati paznja prilikom

skladistenja

m Skladistite sveZe, neostecene Zivotne namirnice.
Tako se duze Guva kvalitet i sveZina.

m Kod gotovih proizvoda i punjenih proizvoda obratite
paznju na rok trajanja i datum upotrebe koje je
naveo proizvodac.

m Kako biste zadrzali aromu, boju i svezinu, Zivotne
namirnice dobro zapakuijte ili ih poredajte prekrivene.
Na taj nacCin se izbegavaju prenosenja ukusa i
promene boje plasti¢nih delova u frizideru.

m Topla jela i pi¢a prvo ostavite da se ohlade, onda ih
stavite u ureda,.
Uputstvo

Izbegavaijte kontakt izmedu zivotnih namirnica i zadnjeg
zida. Inace se ugrozava cirkulacija vazduha.

Zivotne namirnice ili ambalaZa bi mogli évrsto da se
zalepe na zadnji zid i zamrznu.

Obracanje paznje na zone hladnoce u
frizideru

Zahvaljujuéi cirkulaciji vazduha u frizideru nastaju zone
razliCite hladnoce:

m Najhladnija zona je na zadnjem zidu.

m Najtoplija zona je na vratima sasvim gore.

Uputstvo

U najtoplijoj zoni skladistite npr. tvrdi sir i puter. Na
taj nacin sir moze i dalje da razvija svoju aromu,
puter ostaje mek za mazanje.

Zamrzivac

Upotreba zamrzivaca

m Za skladiStenje duboko zamrznute hrane.
m Za proizvodnju kockica leda.
m Za zamrzavanje Zivotnih namirnica.

Uputstvo

Pazite na to da vrata zamrzivada budu uvek zatvorenal
Kada su vrata otvorena otapaju se zamrznute
namirnice, a zamrzivac¢ se jako ledi. Osim toga: Gubitak
energije zbog visoke potrosnje elektricne struje!

Uputstvo

Pretinac na vratima sa 2 zvezdice mozete da koristite
za kratkotrajno skladistenje leda i zivotnih namirnica na
-12 °C.

Preostali prostor u zamrzivacu ima 4 zvezdice.
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Maks. shaga zamrzavanja

Podatke o maksimalnoj snazi zamrzavanja u roku od
24 &asa nalazite na plodici sa tipom.

Preduslovi za maks. shagu zamrzavanja
m Pre ubacivanja svezih namirnica ukljuCite Super

zamrzavanje (videti poglavlje Super zamrzavanje).
m Izvadite delove opreme.

m Zivotne namirnice slaZite direktno na pretince i dno
zamrzivaca.

Uputstvo
Zamrznutim namirnicama nemojte da prekrivate
proreze za ventilaciju na zadnjem zidu.

m Vece koligine Zivotnih namirnica posebno zamrznite
u najvisoj pregradi. Tamo ¢e da se zamrznu narocito
brzo, pa su time i oCuvane.

Zamrzavanje i skladistenje

Nabavka duboko zamrznute hrane

m AmbalaZza ne sme da bude oStecena.

m Obratite paznju na rok trajanja.

m Temperatura u prodajnoj vitrini mora da bude -18 °C
ili niza.

m Duboko zamrznutu hranu, ukoliko je to moguce,

transportujte u izolovanoj torbi i brzo je stavite u
zamrzivac.

Na Sta treba da obratite paznju prilikom
redanja

m Vece koli¢ine zivotnih namirnica posebno zamrznite
u najvisoj pregradi. Tamo ¢e da se zamrznu narocito
brzo, pa su time i oCuvane.

m Zivotne namirnice raspodelite u velikoj povrgini u
pregrade odnosno posude za zamrznute namirnice.

Uputstvo

Vedé smrznute Zivotne namirnice ne smeju da dodu u
dodir sa zivotnim namirnicama koje tek treba da se
zamrznu. Po potrebi preslozite zamrznute Zivotne

namirnice u drugu posudu za zamrznute namirnice.

Skladistenje zamrznutih namirnica

Posudu za zamrznute namirnice ugurajte do granicnika,
kako biste garantovali pravilnu cirkulaciju vazduha.
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Zamrzavanje svezih zivotnih
namirnica

Za zamrzavanje upotrebljavajte samo sveze i adekvatne
zivotne namirnice.

Kako bi se hranljiva vrednost, aroma i boja $to je
moguce bolje odrzale, pre zamrzavanja bi trebalo da
blanSirate povrce.

Kod plavog patlidzana, paprike, tikvica i Spargli
blansSiranje nije neophodno.

Literaturu o zamrzavanju i blanSiranju ¢ete naci u
knjizari.

Uputstvo

Zivotne namirnice koje treba da se zamrznu nemojte
dovoditi u dodir sa ve¢ smrznutim namirnicama.

®m Za zamrzavanje namenjeni su:
Peciva, riba i morski plodovi, meso, divljag, Zivina,
povrée, voce, zadinsko bilje, jaja bez ljuske, mledni
proizvodi kao S$to su sir, puter i kvark, gotova jela i
ostaci jela kao §to su supe, variva, kuvano meso i
riba, jela od krompira, guzvare i slatka jela.

m Za zamrzavanje nisu namenjeni:
Sorte povréa, koje uobiCajeno potroSite sirove, kao
Sto su lisnata salata ili radic, jaja u ljusci, grozde,
cele jabuke, kruske i breskve, tvrdo kuvana jaja,
jogurt, punomasno mleko, kisela pavlaka, Créme
fraiche i majonez.

Pakovanje zamrznutih namirnica

Zivotne namirnice hermeticki zapakuite, da se ne bi
izgubio ukus ili da se ne bi isusile.

1. Zivotne namirnice ubacite u ambalazu.

2. lstisnite vazduh.

3. Ambalazu hermetic¢ki zatvorite.

4. Na ambalazi napiSite sadrzaj i datum zamrzavanja.

Za ambalazu namenjeni:

Plasti¢na folija, folija u obliku creva od polietilena,
aluminijumska folija, limenke za zamrzavanje.

Ove proizvode cete naci u specijalizovanoj trgovini.
Za ambalazu neprimereni:

Papir za pakovanje, pergament papir, celofan, kese za
dubre i polovne kese iz nabavke.

Za zatvaranje namenjeni:

Gumice, plasti¢ne stezaljke, konci za vezivanje, lepljive
trake koje su otporne na niske temperature, ili sl.

vrece i folije u obliku creva od polietilena mozete da
zavarite pomocu uredaja za zavarivanje folije.

Rok trajanja zamrznute namirnice
Rok trajanja zavisi od vrste zivotnih namirnica.

Na temperaturi od -18 °C:

m Riba, kobasica, gotova jela, peciva:
do 6 meseci

m Sir, Zivina, meso:
do 8 meseci

m Povrce, voce:
do 12 meseci.



Odmrzavanje zamrznutih
proizvoda

U zavisnosti od vrste i svrhe upotrebe mozete da birate
izmedu sledec¢ih mogucénosti:
na temperaturi prostorije,
u frizideru,
u elektri¢noj rerni, sa/bez ventilatora za vreli vazduh,
u mikrotalasnom uredaju.
A Paznja
Namirnicu koja je pocCela da se odmrzava ili se odmrzla
nemojte ponovo da zamrzavate. Tek posle obrade u

gotovo jelo (kuvano ili przeno) mozete iznova da
zamrznete.

Maks. trajanje skladiStenja zamrznute namirnice ne
mozZete viSe potpuno da iskoristite.

Oprema

Stakleni pretinci

Staklene pretince mozete da vadite i da ih umecete na
razli€ite visine.

Vadenje

Stakleni pretinac podignite pozadi i izvucite ga.

Sr

Pretinci na vratima
Pretince na vratima mozete da vadite.
Pretince na vratima izvucite na gore.

—

|-

Posude za kockice leda

Posude za kockice leda sluZze za proizvodnju i Cuvanje
kockica leda.

lzvucite posude za kockice leda.

_a

B \1

Umetanje

Stakleni pretinac gurajte unazad na Sini vodice sve dok
ne ulegne na dole.

Stakleni pretinci iznad fioka
Staklene pretince mozete da vadite.
Stakleni pretinac izvucite i izvadite ga na gore.

Fioke

Fioke mozZete da vadite.

Fioku izvucite do grani¢nika, podignite je spreda i
izvucite je u potpunosti.

SN
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Pretinac
Za Suvanje limenki sa pi¢em.

L

Posuda za jaja

=
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Pretinac na vratima sa poklopcem
Ovu pregradu mozete da vadite.
Pregradu izvucite na gore.
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Isklju¢ivanje i obustava rada
uredaja

Isklju¢ivanje uredaja

Izvucite mrezni utikac ili iskljuCite osigurac.

IskljuCuju se masina za hladenje i osvetljenje.

Ako uredaj treba da ostane isklju¢en, a da ne morate
da izvlacite mrezni utika¢ (npr. tokom odmora):

Tastere ,freezer/super” i ,fridge/super” pritisnite na
5 sekundi. Ako je uredaj iskljucen, prikazi za
temperaturu prikazuju - -“. Ostatak polja za prikaz je
iskljucen.

freezer/
~ per

Uklju€ivanje uredaja:

Tastere ,freezer/super” i ,fridge/super” pritisnite na
5 sekund..

Obustava rada uredaja

Ako uredaj ne koristite duze vreme:

1. lzvadite sve Zivotne namirnice iz uredaja.
2. IskljuCite uredaj.

3. Odistite ureda;.

4. Vrata uredaja ostavite otvorena.

Otapanje

Frizider

Dok je uredaj u rezimu rada, na zadnjem zidu frizidera
se obrazuju kapi vode od otapanja ili inje. Posto se
zadnji zid automatski otapa, nije neophodno da
uklanjate inje ili kapi vode od otapanja.

Zamrzivacé

Zahvaljujuéi potpuno automatskom sistemu NoFrost u
zamrzivaCu nema naslaga leda. Otapanje nije viSe
neophodno.
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Ciscenje uredaja
A Paznja
m Nemojte da upotrebljavate sredstva za ribanje i

rastvore koji sadrze pesak, hloride ili kiseline.

m Nemojte da upotrebljavate abrazivne ili sundere koji
grebu. Na metalnim povrSinama bi mogla da
nastane korozija.

m Pretince i posude nemojte nikada da perete u masini
za pranje posuda. Delovi mogu da de deformisul!

Postupite kako sledi:
1. Pre CiSéenja iskljucite ureda,.
2. lzvucite mrezni utikag ili iskljucite osigurac.

3. lzvadite zivotne namirnice i uskladistite ih na neko
hladno mesto. Akumulatorsku bateriju za hladenje
(ako postoji) poloZite na Zivotne namirnice.

4. Sacekajte dok se ne otopi sloj inja.

5. Uredaj ocCistite mekom krpom, mlakom vodom uz
malo pH neutralnog sredstva za pranje posuda.
Voda za pranje ne sme da dospe u osvetljenje ilu
kroz rupu za cirkulaciju u posudu za isparavanje.

6. Zaptivak na vratima obriSite samo Sistom vodom i
posle toga temeljno istrljajte dok se ne osusi.

7. Posle giSéenja uredaj ponovo prikljudite i ukljucite.
8. Ponovo vratite Zivotne namirnice.

Oprema

Radi &iS¢enja mozete da skinete sve varijabilne delove
sa uredaja (videti poglavlje Oprema).

Mirisi

Ukoliko ste utvrdili neprijatne mirise:

1. lzvucite mrezni utikad ili iskljucite osigurac.

2. lzvadite sve zZivotne namirnice iz uredaja.

3. Ogistite unutrasniji prostor (videti poglavije Cigc¢enje
uredaja).

4. Ocistite svu ambalazu.

5. Zivotne namirnice koje imaju jak miris hermetigki
zapakujte, kako biste sprecili formiranje mirisa.

6. Ponovo ukljudite ureda;.
7. Poredajte zivotne namirnice.

8. Posle 24 Casa proverite, da li je iznova doSlo do
formiranja mirisa.

Osvetljenje (LED)

Vas$ uredaj je opremljen LED-osvetljenjem kojem nije
potrebno odrzavanje.

Popravke na ovom osvetljenju smeju da vrSe samo
servisna sluzba ili ovlasceni struénjaci.

Stednja energije

m Uredaj postavite u suvu prostoriju koja ima dobru
ventilaciju. Uredaj ne treba da stoji direktno na suncu
ili u blizini izvora toplote (npr. grejna tela, Sporet).
Eventualno upotrebite izolacionu plodu.

m Tople zivotne namirnice i pi¢a prvo ostavite da se
ohlade, onda ih stavite u uredaj.

m Zamrznutu namirnicu koja treba da se odmrzne
stavite u frizider i hladno¢u smrznute namirnice
koristite za hladenje Zivotnih namirnica.

m Uredaj otvarajte na $to je moguce krace vreme.

m Kako biste sprecili da se Zivotne namirnice brzo
ugreju u slucaju eventualnog nestanka elektri¢ne
struje ili smetnje, akumulatorsku bateriju za hladenje
u najvisoj pregradi stavite direktno na zivotne
namirnice.

m Pazite na to da vrata zamrzivaca budu uvek
zatvorena.

m Redosled delova opreme nema uticaj na prijem
energije uredaja.

m Kako biste izbegli pove¢anu potroSnju elektricne

struje, povremeno &etkicom ili usisivatem za prasinu
ocCistite otvor za provetravanje i odzradivanje.

Sumovi tokom rezima rada

Sasvim normalni Sumovi

Brujanje

Motori rade (npr. agregati za hladenje, ventilator).
Grgotanje, zujanje ili grgljanje

Rashladno sredstvo tece kroz cevi.

Kliktanje

Motor, prekidag ili magnetni ventili se ukljucuju/
iskljuuju.

Izbegavanje Sumova

Uredaj ne stoji ravno

Uredaj ispravite u ravan pomocu libele. Za to upotrebite
navrtne stopice uredaja ili polozite nesto ispod njih.
Uredaj ,.zastaje”

Pomerite uredaj od susednog namestaja ili uredaja.
Posude ili povrsine za odlaganje se klimaju ili
zaglavljuju

Proverite delove koji mogu da se vade i eventualno
umetnite nove.

Sudovi se dodiruju

Polako odvojite sudove jedan od drugog.
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Samostalno uklanjanje malih smetnji

Pre nego Sto pozovete servisnu sluzbu:

Proverite, da li smetnju samostalno mozete da otklonite na osnovu sledecih napomena.
TroSkove za konsultaciju sa servisnom sluzbom morate sami da preuzmete — ¢ak i tokom garantnog rokal

Uredaj
Smetnja Moguéi uzrok Pomo¢
Uredaj nema ucinak hladenja. Nestanak elektriCne struje. Proverite, da li ima elektri¢ne struje.
Osvetlienje ne funkcionise. Osigurac je iskljucen. Proverite osigurac.
Prikaz ne svetli. Mrezni utika& ne naleze fiksno. Proverite, da li mrezni utika¢ fiksno naleze.
Masina za hladenje se sve Cesto otvaranje uredaja. Uredaj nemojte nepotrebno da otvarate.
Cesce i sve duze ukljucuje. Otvori za provetravanje i odzradivanje Uklonite prepreke.
su prekriveni.
Ubacivanje vecih koli¢ina svezih Ukljucite Super hladenje odnosno Super
zivotnih namirnica. zamrzavanje.
U frizideru ili zamrzivadu je Podesili ste prenisku temperaturu. Podesite viSu temperaturu.
previse hladno.
Osvetlienje (LED) ne LED-osvetljenje je u kvaru. Videti poglavlje Osvetlienje (LED).
funkcionise. Prekida za svetlo se zaglavljuje. Proverite, da Il moZete da pomerite prekidad
za svetlo.
Uredaj je predugo bio otvoren. Posle zatvaranja i otvaranja uredaja
Osvetlienje se iskljuduje posle osvetljenje se ponovo ukljucuje.

otprilike 10 minuta.

Primecuju se neprijatni mirisi.  Zivotne namirnice koje imaju jak miris Ogistite uredaj. Zivotne namirnice koje imaju

su hermeticki zapakovane.

jak miris hermetiCki zapakujte (videti
poglavlje Mirisi).

Videti poglavlje Alarmne funkcije.

Cuje se upozoravajudi ton ili Vrata uredaja su otvorena.

treperi prikaz za temperaturu.  "Qdjednom ste ubacili previse zivotnih
U frizideru ili zamrzivacu je namirnica.

pretoplo! Opasnost za Zivotne

namirnice.

Servisna sluzba

Servisnu sluzbu u Vasoj blizini ¢ete nadi u telefonskom
imeniku ili u direktorijumu servisne sluzbe. Molimo da
servisnoj sluzbi navedete broj proizvoda (E-br.) i

fabri¢ki broj (FD-br.) uredaja.
Ove podatke ¢ete nadi na plocici sa tipom.

L
— E-Nr. FD-Nr.
| = TP [t

Molimo da navodenjem broja proizvoda i fabrickog
broja pomognete da izbegnemo nepotrebne dolaske.
Na taj nacCin Stedite dodatne troSkove koji sa time

povezani.
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Nalog za popravku i konsultacija u slu¢aju
smetnji

Podatke za kontakt u svim zemljama c¢ete naci u
prilozenom direktorijumu servisne sluzbe.



YKasaHuf 3a 6e30MacHoOCT U
npeaynpemaeHus

Mpenv noa BbBegeTe ypena s
eKcnnoaTtauuna

MpoueTeTe BHMMATENIHO PBKOBOACTBOTO 3a yrnoTpeda u
MOoHTax! Te cbabpXaT BaxHa nHdopmauma 3a
nocTtaBAHETO, ynoTpedarta 1 NoaabpXKaHeTO Ha ypeaa.

[MponsBoanTenAT He HOCKM OTrOBOPHOCT, ako Bue He
cnagBaTe ykagzaHuATa 1 npeaynpexaeHmaTa B
PBKOBOACTBOTO 3a ynoTpeda. 3anaseTe BCUYKM
[OKYMEHTM 3a NO-KbCHO M3MN0A3BaHe Wan 3a cneagatl
nputexarern.

TexHuuyecKa 6e30nacHOCT

YpeObT CbabpKa B Masiko KO/IMYECTBO X1aanIeH areHT
R600a, kolTo e BesonaceH 3a okonHarta cpena, Ho e
3ananum. BHumaBaiTe TpbOuTEe Ha BepuraTta Ha
XNaAunHWA areHT ga He ce noBpeasT npu
TpaHcnopTMpaHe uamM MoHTax. [pbecKUTe OT XnaauneH
areHT mMorart [a AoBeaart A0 HapaHABaHWA Ha OUnTe UIn
[la ce Bb3naaMeHsT.

Mpwn noBpena

B nasete ypeda gasned OT OTKPUT OrbH UM N3TOYHNLIN
Ha 3anasiBaHe,

m nposeTpeTe 4oOpE NOMELWEHNETO 3a HAKOIKO
MUHYTH],

B V3KIIOYeTe ypeaa v usgbpnante wencena,
B yBe[OMeTe KAuMeHTcKata cnyxoba.

KonKoTO noBeue xnafueH areHT uMma B eaviH ypea,
TO/IKOBA NO-roNAMO TpAOBA Ja € NOMELLEHNETO, B KOETO
ce Hamupa ypega. B TBbpae Maniku nomeLleHna npu
Teu MOXe ga ce ofpasysa 3anaivMa CMec OT ras u
BBb3AYX.

Ha 8 r xnaanneH areHT TpAdsa ga ce nagart no 1 m3
nomMeleHne. KonmuectsoTo xnaanneH areHT sus Bawwa
ype[ € NoCoYeHO BbpXy hrpmeHaTa Tadenka oTBbLTpe
Ha ypega.

AKO MpexoBuAT kKaden Ha To3n ypea ce nospean, Ton
TpABBa Ja ce CMeHU OT MPOU3BOAUTENA, KIMEHTCKaTa
cnyx6a unu avue ¢ noaodHa Keanudukauma,
HenpasunHuTe MHCTaNaumMmM 1 PemMoHT\ Morar aa
3acTpaluart 3HaunTeNnHo notpedutens.

PeMoOHTWTE MoraT a ce U3BbpLUBaT caMo OT
NPOV3BOANTENA, KIWEHTCKaTa ciyx0ba unm nuue ¢
nogo6Ha KeanuKauma.

Morart Ja ce Msnonssat caMmo OPUrMHa/IHW YacTu Ha
npoussoautensa. Camo 3a Te3n 4acti NPOU3BOANTENAT
rapaHTupa, 4e ca U3MbIHEeHW U3NCcKBaHuATa 3a
6e3onacHoCT.

YobkaBaHe Ha enekTpuyecknA NPOBOAHUK MOXE Aa
Ce nopwvyBa CaMo OT KJIMEeHTCKaTa Cﬂy)+(68.
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Mpwu ynotpeba

®m Hukora He U3nonsBanTe eneKTpPUUYEcKn ypean BbTpe
B ypeda (Hanp. HarpesaTenu, enekTpuyecku
neporeHeparopu). OnNacHocT oT ekcnao3ual

® Hwukora He pasmpassaBanTe uav nouncTeanTe ypeaa
¢ napocTpyrika! [NapaTta moxe ga nonagHe B
€N1EKTPMYECKIUTE YacTu 1 a NpeansdBrka Kbco
cbeanHeHne. OnacHOCT OT TOKOB yaap!

®m He uanonseaiite ocTpu NpeaMeT 3a oTCTpaHABaHe
Ha cKkpex unu nea. Te moraT ga nospenAar ToLouTe
3a x/1aauHUA areHT. MNpbekuTe OT XNaauneH areHTt
Morar [a ce Bb3rjaaMeHAaT win fa AoBenar oo
HapaHABaHWA Ha ouuTe.

® He cbxpaHABalnTe NPOAYKTU CbC 3anainmm ra3ose
(Hanp. cnpenoBe) 1 eKCnI03MBHN BELLECTBA.
OnacHocT oT ekcnnoaus!

® He na3nonseante nocraeBkarta, U3dageHnTe YyacTu,
Bpatute n Ap. 3a CTblrBaHe WK noanmpaHe.

®m 3a pasmpasfBaHe U NoyncTBaHe usternete wiencena
nnu nsknouvete Bylwona. [IbpnarTe wencena, a He
enekTpuyeckuna kader.

m CbxpaHABaiTe BUCOKOMPOLEHTOBUA a/lKOX0/1 Camo
no6pe 3aTBOPEH 1 B U3NPABEHO MOMOXEHME.

®m He 3ambpcaABaiTe nnacTMacoBuTe yacTu v
YMTBTHEHNETO Ha BpaTtata ¢ Mac/o Uav MasHuHa. B
NPOTUBEH C/lyyali N1acTMacoBUTE YacTu 1
YMTBTHEHNETO Ha BpaTara Lie cTaHaT NopecTu.

® Hwukora He nokpwuBalnTe Wiu 3aTBapAnTe oTBOpUTE 3a
NPOBETPEHME Ha ypeaa.

m Tosu ypel MOXe Ja ce Uanonssa ot anua
(BKOUMTEIHO U Aela) C orpaHnyeHn husnyecku,
CEH30PHU UM MEHTa/IHU CNOCOBHOCTU nnn 6e3
[0OCTaTbYyHO MO3HaHWA caMo ToraBa, KoraTo Te ce
HaJsupaBaT OT OTTOBOPHO 3a TAXHaTa 6e30MacHOCT
JIMLE WK Ca MOMYYnIN OT HEro MHCTPYKUMM Kak aa
n3nons3sart ypena.

m He cbxpaHABaliTe B OTAENEHNETO 3a 3aMpasnBaHe
TEYHOCTU B BYTUNKM U KyTUM (OCODEHO rasmpaHu
HanNUTKK). byTunknute n KyTumMTe morat ga ce cnykart!

m Hukora He nocTaBanTe B ycTata Cu 3aMpaseHin
npoAyKT BeaHara csieq Kato ca ounm n3BageHun ot
OTAENEeHNETO 3a 3aMpasfABaHe.

OnacHocT 0T nampb3BaHe!

m VsbAarsalite No-Ab/br KOHTAKT Ha PBbLETE ChC
3amMpaseHn NpPoayKTu, nea unn Tpuéute Ha
n3napuTena u ap.

OnacHoCT OT n3mpb3BaHe!
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HU3bareaHe Ha pUCKOBe 3a Aeua U
3acTpalueHU nuua

3acTpaleHn ca:

B Jeuara,

B /MuaTa, KOUTo ca C USUYECKN, NCUXUYECKN UK
CEH30PHW orpaHnyeHus,

B Jinuata, KOUTo HAMAT AOCTAaTbYHO MNMO3HAHWA 3a
6e30nacHOTO 13Mon3BaHe Ha ypeaa.

Mepku:
B yBepeTe ce, ye geuata u 3acTpalleHuTe auua ca
pasdpanu onacHocTuTe,

B OTrOBOPHO 3a GesonacHocTTa nuvue Tpadea aa
HadsupaBa Aelata v sacTpalleHuTe nvua npu
padoTa ¢ ypea Wam ga rv HamsTCTBa,

m MO3BO/IABANTE CaMO Ha Aeua Hag 8 roavHu aa
nonaear ypena,

H NPV NOYUCTBaHe 1 NoaapbKKa HabnonasalnTe
Jeuarta,

B HVKOra He OCTaBAlTe Jeuarta ga Cu UrpaAr C ypeaa.

O6wu pasnopenbm

YpensT e noaxoasul 3a

B oxnaxgaHe 1 3aMpal3fdBaHe Ha XpaHUTEesTHU
NPOAYKTH,

B npuroTBAHE Ha sed.

Tos3n ypen e npeaHasHayeH 3a gomawHa yHOTpeéa B
YyacTHUTE JOMakKMHCTBa 1 B AOMallHa cpeaa.

YpeabsT e He 3aTpyaHABa PaanoBbBAHUTE CbINacHoO
EC OupekTtuea 2004/108/EO.

XnagunHara Bepura e npoBepeHa 3a Te4ose.

ToBa nsgenne oTroBapsa Ha peneBaHTHUTE pasnopendu
3a 6esonacHocCT 3a enektpoypean (EN 60335-2-24).

A MpenynpemnaeHue
MNpu ypeau, noanexalum Ha usxsbpiaHe:
1. Wa3ternete wencena.

2. OTpexeTe enekTpuyeckna kaben n nsxsbpieTe
3aeHo C Lencena.

3. He usBaxpanTe padToBeTE N KOHTENHEpa, 3a Aa
3aTpydHUTE BAN3aHETO Ha AelaTa BbTpe!

4. Hukora He ocTaBalTe gelaTa Aa cu urpant ¢
n3nAsbLA oT ynotpeda yped. OnacHocT oT
3aayliaBaHe!

OxnajalumTe ypean ChObpXar xi1aau/ieH areHt, a 8
nsonaumAata umar rasose. XNagunHUAT areHT 1
rasoseTe TpAOBA Aa Ce UBXBBbP/AT crnopen
npeanucaxHuaTa. TpbOUTE Ha Bepurata Ha xaaaniHnuA
areHT He TpAGBa Ja ce NoBpexaaT AoKaTo He ce
N3BbPLM UBXBBPAAHE cnopel npeanucaHuaTa.

OO6xBaT Ha focTaBKaTa

Cnepn pasonakoBaHETO NPOBEPETE BCUYKM YacTh 3a
€BEHTYyaJTHN TPAHCMNOPTHN LWETHN.

Mpn HECHOTBETCTBUA Ce 00PBLIANTE KbM ThprosewLa, oT
KOroTO CTe 3aKynuav ypeaa Win KbMm HallaTa
KMeHTCKa ciyxoa.

[ocTaBkaTa BK/ItOUBa CNeAHUTE YacTu:

VianpaBseH ypen

MpuHaanexHocTn (B 3aBMCUMOCT OT Modena)
TopBuuka ¢ MOHTaXKHW MaTepuanm

PbkoBOACTBO 3a ynotpeda 1 MOHTax

TeTpadka 3a KAneHTckara cnyxoa

[MpunoxeHne 3a rapaHuna

VIHhopmauma 3a pasxona Ha EHEPrua 1 LWyMOBETE

YKa3saHufl 3a U3XBbpnfiHe

<» U3xBBbpNAHe Ha onaKoBKaTa

OnakoBkaTta npefnassa Bawwvsa ypen oT TPaHCMOPTHM
weTu. Benukun nsnonssaHn matepuanu ca 6e3ppeaHu
3a OKO/MHaTa cpefa U MoraT Aa ce peuvkaupart. Mons,
NMOMOTHEeTe KaTto: VI3XBbpanTe onakoBkaTta Ha
onpeaeneHnTe Mecta Ha OTnagbyHy NPOAYKTU.

3a akTya/lHUTe HaUMHN Ha N3XBbPJIAHE MOXETe Aa ce
nHdopmnpate npu Balwna cneunannsmpan Tbprosew|
WM Npun oBLMHCKaTa aaMUHUCTPaLmA.

<» U3xBBbpNAHe Ha cTapu ypeau

Crapute ypean He ca HeHyxeH oTnaabk! Ypes
€KOJIOMMYHO M3XBBP/IAHE MOraT Ja ce pereHepupar
LIEHHWN CYPOBUHMN.

HactoawmAaTt ypen e 0003HaYeH ChbI/lacHo

Esponeiicka Oupektnea 2012/19/EC 3a ctapu
= c/IEKTPUYECKN U eNeKTPOoHHK ypean (Waste

Electrical and Electronic Equipment - WEEE).

[JvpekTuBarta naBa pamkute Ha BanuaHoto B EC
BpblLUAHe M ONON30TBOPABAHE Ha CTapu ypeaw.
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NocTaBAHe Ha ypena

TpaHcnopTupaHe

YpenbT e TeXbK U Mpu TPaHCNopTUPaHe Y MOHTaX
TpAdBa na ce obesonacnea.

Mopaav TernoTo u pasmepute Ha ypeaa u 3a
HaMa/IABaHe Ha PUCKa OT HapaHABaHWA WK LWETU Mo
ypeaa, 3a CUrypHOTO MOCTaBAHE Ha ypena ca Hy>KHU
noHe [Ase nuua.

Konenuara ca npeasuaeHn 3KIUUTENHO 38 MOHTaXA.
He TpaHcnopTupaiite ypeaa ¢ nomolta Ha Konenuara.

YpeasT He BuBa fa ce NpuaBMXKBa C Konenuara Bbpxy
HepaBHWN WM MEKW NOAOBM MOBBPXHOCTU.



MacTo Ha nocTaBAHe

3a nocrtasAHE € NoAxX0oAALo CyX0 1 nNpoBeTpUMO
nometleHne. MACTOTO Ha nocTtasAHe He OuBa aa e
N3TOXXEHO Ha npAkKa C/abHYEBA CBET/IMHA U a Ce
Hamupa B 61130CT 00 MBTOUHMK Ha TOM/INHA, KaTo
Hanp. neyka, oTONIMTENHO TANO W Ap. KoraTo
NMOCTaBAHETO [10 M3TOUHVK Ha TOM/IMHA € Hen30exHo,
n3nos3Barite noaxoAslia nsonupatia naoCKoCT uam
cnagBarite cnegHuTe MUHUMAaNHW pascToAHMEe A0
N3TOYHMKa Ha TomnanHa:

m Jlo eneKTpuYecKmn nam ra3oBu Neukn 3 Cwm.
m [lo neukun Ha HadTa uan Bbravwa 30 cm.

JdonHa NMOBBPXHOCT

MoabT BbPXY MACTOTO Ha NnocTtasAHe He BuBa aa
nogaasa. [pu Hy)xaa noacunete noaa.

YpeabT € MHOro TexbK. [1pa3HoTo Terno Moxe aa
B3emMeTe OT cnegHarta Tabavua.

OcHoBeH moaen 98 kr

Pa3cTtofAiHWe OT cTeHaTa

MpV NOCTaBAHETO B b/ WK HULIA TpAOBa Ja ce
cnasBaT CTPaHUYHUTE MUHUMA/THN Pa3CTOAHNA (BXK.
rnaea "Pasmepu npu noctasaHe"), 3a ga Morart Bpatute
Ha ypena na ce oTBapAT AOKpal.

AKO ObnBouYMHaTa Ha CbCeOHUTE KYXHEHCKN Mebenn
npesuwasa 65 cM, CTpaHNUYHUTE MUHUMATHN
pascToAHuA TpAGBa [a ce crnasear, 3a la MoXe Aa ce
M3MN0N3Ba Mb/IHUA BIbA HA OTBAPAHE Ha BpaTute (BX.
rnaea "brba Ha oTBapaHe Ha Bpatute").

MuHumanHo pa3CcToAHUE OT 3agHaTa CTeHa

3akpeneTe NPUIoXeHUTe OrpaHNYnTeIn C BUHTOBETE B
npeaBuaeHnTe 3a ToBa OTBOPU KbM 3aHaTta cTpaHa Ha
ypena.

Ypes orpaHnynTennTe ce cnassa MUHUMaIHO
pas3cTofaHMe OT 22 MM A0 CTeHaTa W NPOBETPEHNETO ce
rapaHTupa.
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CnasBaHe Ha cTarMHaTa Temnepartypa 1
NPOBETPEHUETO

CranHa TemnepaTypa

YpeasT e npefHasHaveH 3a onpeaeneH KavmaTuueH
Knac. B 3aBUCUMOCT OT KAUMATUYHUA KNAc ypeobT
MOXE [a Ce WU3MNOA3Ba Npu CAegHUTe CTanHu
Temneparypu.

KAMMaTUUYHUAT Knac MoXe Aa ce OTKpUe BbPXY
dbupmeHata Tabenka.

KnumatuyeH Jonyctuma ctaiHa Temneparypa
Knac

SN +10 °C oo 32 °C

N +16 °C no 32 °C

ST +16 °C no 38 °C

T +16 °C oo 43 °C
YKasaHue

YpenbsT e Hamb/IHO MYHKUMOHA/IEH B pamKnTe Ha
cTanHuTe TemnepaTypu 3a NOCOYEHUA KIMMaTUYEH
knac. AKO ypeabT OT kKnnmatuueH knac SN ce nanonsea
Nnpu NO-HUCKWN CTarHu Temneparypu, NoBpeanTe no
ypeaa He ca Bb3MOXHW A0 Temnepartypa oT +5 °C.

MNpoBeTpeHue

3arpeTvAaTt Bb3ayx TpAadBa [a MoXe Aa ce U3Ternu
HeoOe3nokonABaH. XnaaunHaTta MallnHa MHade TpadBa
na padotu no-cunHo. ToBa yBennyaea pasxoaa Ha TOK.
CnepoBaTesniHO: HuKora He MOKpWBaNTe WK 3ateapanTe
OTBOPUTE 3a NPoBETPeHMe!
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Pasvepu npu nocTtaBAHe
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CeBbp3BaHe Ha ypena

Cnepn nocTtaBAHETO Ha ypeaa navakamte MUHUMYM

1 yac npeau BbBEXAAHE Ha ypeaa B ekcrnnoatauua. o
BPEME Ha TpPaHCMNopTUpaHe MOXe Aa Ce CTUrHe Ao
TOBA, HA/IMYHOTO B KOMMPEcopa Mac/o Aa ce OT/IOXM B
xnagunaHarta cuctema.

Mpean NbPBOTO BbBEXAAHE B €KCMI0ATaLMA NOYNCTETE
BbTPELWHOCTTA Ha ypeaa (Bx. rnasa "lNouncteaHe Ha
ypena").

MaxHeTe TpaHcnopTHWUTe oBesonacABaHnA Ha
padToBETE W U3KIKOUBATENA eBa Ccned NocTaBAHETO.

EneKTpW-IECKO CBbp3BaHe

KoHTakTsT TpAdBa Aa e 61130 0o ypeaa v cnef
MOCTaBAHETO Ha ypenda aAa € cBoOoaAHO AOCTLMEH.

YpensT CbOTBETCTBA Ha Knac 3a 6e3onacHocT |. YpeasT
TpAdBa [Ja Ce CBbPXEe Upes UHCTanmpaH cropes
npeanncaHnATa KOHTAKT CbC 3alUMTEH NPOBOAHUK KbM
npomernme Tok 220 - 240 V/50 Hz. KoHTakTsT Tpadsa
na e obesonaceH ¢ 6ywoH 10-A o 16-A.

Mpwn ypean, Kouto Wwe ce na3nonsear n3sbH EBpona,
TpAGBa Ja ce NPOoBepuV Jann NOCOYEHUTE HanpexeHue
1 BUAO Ha TOKa OTroBapAT Ha CTOMHOCTUTE Ha BalwaTta
eneKTpuyecka mpexa. Tesu aHHK Le HaMepuTe BbPXy
dbupmeHata Tadenka.

L
— E-Nr.  FD-Nr.
[ = | [memtee

A MpeaynpexneHve

YpeabsT B HUKaKbB ciydait He 6vBa Aa ce CBbP3Ba KbM
€/1eKTPOHHMN YCTPOWNCTBA 3a NecTeHe Ha eHeprus.

3a nsnon3saHe Ha HawuTe ypeau MoraT Ja ce
N3MON3BAT CUHYCOUAHW U MPEXOBU MHBEPTOPW.
MpexoBuTe MHBEPTOPW CE N3MNOA3BAT Npu
(hOTOBONTANYHN CHLOPBKEHNA, KOUTO CE CBBbP3BAT
OVPEKTHO KbM MyOnunuyHaTta enexktpuyecka mpexa. [Npu
N30MPaHV MPUIOXEHNA (Hanp. BbPXy Kopadu uim
MAAHUHCKN XUXWK), KOUTO HAMAT JMPEKTHO CBbp3BaHe
KbM nybaMyHaTa enekTpuyecka mpexa, Tpadsa ga ce
N3M0ON3BAT CUHYCOWAHW MHBEPTOPM.
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HusenupaHe Ha ypeaa

YKasaHue

3a na Moxe ypeasT Ja PyHKLMOHUPpa 6e3ynpeyHo, Tol
TpAdBa Aa ce HMBenMpa C HUBenup.

AKO ype[bT € HaKpWBO, TOBa MOXe [a Aoseae [0
HeJoOpOo 3aTBapAHe Ha Bpatute.

1. lMocTaBeTe ypena BbPXy NPeaBnaeHoTo MACTO.

2. 3a ja He MOXe ypeadbT Ja ce u3rbpkansg,
pa3BbpTETE ABETE MNPEAHN KpayeTa AOKAaTo He
onpar 3apaso Ha noaa.

3. BbpTeTte kpayeTtaTa 40KaTo YypeabT HE Ce HMBenunpa.
i3nons3saiTe BpatuTe Ha ypeaa Kato oTnpaBHa
TOuKa.

4. Bpartarta Ha oTaeneHueTo 3a 3ampasfBaHe e
no-HaabNOoKo:
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5. Bpararta Ha OTOeneHWeTo 3a oxlaxaaHe e KoraTo ypea®T e no6pe HMBenupaH, HO egHaTa BpaTa
No-HagbNOOKO: Ha ypeZa e no-Hagbn6oKo:

1. OTBOpETE BpaTUTE Ha ypeaa.
2. PasBuinTe 3 BMHTa 1 cBanieTe NoasoXHaTa niactuHa.
3. PasBunte rankara.

g % 0
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4. 3aBuinTe perynvpallara ravka JokaTo BpaTuTe Ha
ypena He ce HuBenupar.

5. Bparara Ha oTaeneHvmeTo 3a 3ampasfBaHe €
no-Haabnboko: 3aBbpTeTe peryanpallara ranka
oBpaTHO Ha YaCcoBHMKOBATa CTPEsKa.

6. BpaTarta Ha oToeneHneTo 3a oxnagaHe e
no-Haabnboko: 3aBbpTeTe peryanpallara ranka
MO NOCOKAa Ha YaCOBHMKOBATAa CTpesnKa.

7. 3aTerHete rarkara.

8. lNocTaBeTe noanoxHata niacTuHa n 3akpenerte
¢ 3 BUHTA.
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YKasaHue

Mopaaun coBCTBEHOTO TEITI0 U 3apPEexXaAaHeTo Ha Bparara
C XPaHWUTESHW NMPOAYKTV MOXE Aa ce CTUrHe [0
Hak/JaHAHE Ha Bpartarta Ha OTAE/IeHUETO 3a ox/axaaHe
[IOPW 1 KOraTto ypenbsT € uanpaseH. JlydhTsT Ha BpaTarta
HE e paBeH OTrope W OTAONY.

1.

PasBuiiTe 2 BUHTA 1 CBasieTe ropHUA Kanak Ha
naHrTara.

PasBuiiTe BUHTa Ha naHTara.
He pasBuHTBalTe gokpan BuHTal

Hactpoiite HaknoHa Ha BpaTaTa Ha OTAe/IeHWNETO 3a
oxnaxJaHe.

3arterHete BMHTa Ha naHTara.

[MocTaBeTe Kanaka Ha naHTara W 3aTerHeTe
C 2 BUWHTA.
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MoHTax Ha BpaTuTe

KoraTo ypeabT He npemuHasa npes Bpatute Ha
XUNULLETO, APBKKUTE UK BpaTWUTe Ha ypeda mMoraT Aa
ce cBanAT.

YKasaHue

[eMOHTaxbT Ha APBKKUTE WK BpatuTe Ha ypeaa
TpAGBa Ja ce M3BBLPLLIBA caMo OT KMeHTcKaTa cyxoa.
3a pasxoauTte 3a ToBa MOXeTe Aia ce nHhopMmupaTte
camy Npu CbOTBETHATA K/IMEHTCKa Cyx0a.
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3anosHaBaHe C ypeaa

Ypen

MpuHaanexHoCTUTe Ha MoAeNnTe MoraT Aa Bapupar.

BBb3MOXHWM ca OTKNOHEHUA OT I/I306pa)KeHI/IF|Ta.
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OTtoeneHve 3a oxnaxaiaHe
OtneneHne 3a 3ampasnaBaHe (4 38e3aun)

EnemeHTn 3a ynpasneHune
PadTt Ha BpaTtaTa (oToeneHue ¢ 2 3Be3an)

YKasaHue

Camo To3uM padT Ha BpaTtata uma 2 3Be3au,
ocTaHasarta 4acT OT OTAEeNEeHNETO 3a
3amMpa3snBaHe e ¢ 4 3Be3au.

PadToBe Ha BpartaTa
KyTun 3a neaeHu kydueta

CTbkneHn padToBE Ha OTAENEHMETO 3a
3ampasABaHe

YekmepkeTa Ha OTAENeHNETO 3a 3ampasABaHe
PadT

CTbkneHn padToBE Ha OTAENEHMETO 3a
oxnaxnaHe

Kytuna 3a anua

Yekmemke 3a 3e/1eHUyLN

Yekmemxe 3a niogose

OtneneHve 3a Macso U cupeHe

PadT Ha BpaTaTa ¢ Kanak
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EnemeHTH 3a ynpaBsneHue

4

e

/ 1 \ freezer/ freezer fridge fridge/
\

\7/// super super { °c goc s super
gt Y

1 alarm a alarm

NS

A\

1 ByToH "freezer/super” 7 CumBonu Ha aucnnen
HacTpoiite Temnepatypara B OTAENEHNeTo 3a 8 | Brioka Ha GyToHuTe (3awmta ot
sampasABaHe. Aeua)

BkntouBaHe 1 U3K/IOUBaAHE Ha yHKUMATA BIOK&XBT Ha ByTOHWTE € BK/TIoUeH.

"Cynep 3ampa3afABaHe".

2 BytoH "U3kn anapma”
M3kntouBaHe Ha npeagynpeantenHna ToOH Ha
anapmara 3a Bpara.
VskntouBaHe Ha gucnies Ha anapmaTa 3a
Temneparypa.

3 byToH "BnokupaHe”
BkntouBaHe 1 nsknousaHe Ha 6ﬂOKI/IpaHeTO
Ha ByToHuTe (3almTaTa oT Jeua).

4 ByTtonu "fridge/super”
HacTtponBaHe Ha Temneparyparta B
OTIEeNeHneTo 3a oxnaxaaHe.
BkntouBaHe 1 nskntousaHe Ha (byHKLll/IﬂTa
"Cynep oxnaxnaaHe".

5 HAucnnen Ha oTAeNeHUeTo 3a oxnamaaHe

TemnepaTypa B OTAENEHNETO 3a OXIaxJaHe.

CumBon "super" npu BKAOYEHA GYHKLMA
"Cynep oxnaxagaHe".

CumBon "alarm" npu HannyHa anapma B
OTOENEHMETO 3a OXNaxaaHe.

6 Aucnnei Ha oTAeneHUETo 3a 3aMmpas3fiBaHe
Temnepartypa B OTAENEHMETO 3a
3ampasABaHe.

CumBon "super" npu BKAOYEHA GYHKLMA
"Cynep 3ampagaABaHe".

CumBon "alarm" npu HannyHa anapma B
OTAENEHMETO 3a 3aMpas3fBaHe.
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BxnrouBaHe Ha ypeaa

[bXxHeTe Liencena B KOHTaKTa.
YpenbsT 3anoysa fa oxnaxjaa.

TemnepartypHUTE MHAMKAUUU MUrat 1 ancnienTe
nokassar cumBo/a "alarm" nokato ypeabT He AOCTUTHE
HacTpoeHata Temnepartypa.

Ypes HaTuckaHe Ha ByToHa "/skn anapma" ancnneat
Ha anapmMara 3a Temneparypa ce M3K/ouBsa.

OcBeT/IeHNATa CBETAT NPU OTBOPEHW BpaTy Ha ypeauTe.

DabpunyHO ce NpPenopbYBaT U ca HACTPOEHW CnefHUTe
Temneparypu:

oTaeneHve 3a oxnaxaaHe +4 °C
oTaeneHve 3a 3ampasnasaHe -18 °C.

YKa3aHuA 3a n3nonssaHe

Cnen BkAOUBaHE MOXe Aa ca HY>XHW HAKOJIKO Yaca
AoKaTo Cce AOCTUIrHe HacTpoeHarta TeMrneparypa.

[Mpe3 ToBa He NOCTaBAWTE XPAHUTENHN MPOOYKTU B
ypena.

Upes3 Hanmb/AHO aBTOMatuyHaTa cuctema NoFrost B
OTAENEHNETO 3a 3aMpasABaHe He ce oOpasysa fea.
PasmvpasaBaHe He e HeoBXoanMO.

JInueBuTe CTpaHy Ha Kopryca fIeko ce 3arpasar
4acTUUHO, TOBA NPenoTBPaTABa 00pasyBaHETO Ha
KOHAEH3 B 00/1aCTTa Ha YMTbTHEHMETO Ha Bparara.

AKO BpaTtaTta Ha OTAe/NIeHNeTo 3a 3aMpasfBaHe He
MOXe [a Ce OTBOPM BefHara cnef 3aTBapfHeTo,
n3yakarnTe eanH MOMEHT, AOKaTO Bb3HUKHANNAT
BaKyyM Ce 13paBHM.

HacTpoiKka Ha Temnepartypara

OTaneneHuve 3a oxnampagaHe

TemnepaTtyparta Moxe Aa ce HacTponsa ot +2 °C 1o
+8 °C.

Hatuckante 6ytoHa "fridge/super" gokato enaHata

Temnepartypa Ha OTAe/IeHNeTO 3a oxJaxaaHe He ce
HacTpow.

[TocnenHo HacTpoeHaTa CTOMHOCT Ce 3anameTaBa.
HacTtpoeHata Temnepartypa ce nokasea Ha Auchies Ha
oTAeNIeHNETO 3a oxnaxJaHe.
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OTaeneHuve 3a 3ampasfBaHe

Temnepatyparta Moxe aa ce HacTponsa o1 -16 °C

no -22 °C.

Hatuckante 6ytoHa "freezer/super" gokarto xenaHarta
TemnepaTypa Ha OTAENEHMETO 3a 3ampasfBaHe He ce
HacTpow.

freezer/
| roer

lNocnegHo HacTpoeHaTta CTOMHOCT Ce 3anameTABa.
HacTpoeHarta TemnepaTypa ce nokassa Ha AucChaeA Ha
oTAeneHneTo 3a 3aMpasnABaHe.

Cynep oxnargaHe

Mpu cynep oxnaxaaHe OTAE/IEHMETO 3a ox/laxaaHe ce
oxnaxnaa 3a oko/10 40 MUHYTU BB3MOXHO Han-CUHO.
TemnepatypaTa ce HacTpoliBa cnell ToBa aBToMaTuyHO
Ha +4 °C.
BkntoueTe cynep oxnaxaaHeTo Hanp
npean NoCTaBAHETO Ha ronemMn Konnyectea
XpaHnTenHn npoaykKtmn

3a 6bP30 OXSIAKAAHE Ha HaMUTKMU.

YKasaHue

AKO cynep oxnaxaaHeTo e BK/IKUEHO, MOXe [la ce
CTUrHe 10 3acuieHn padoTHU WyMOBe.

BxnrouBaHe

HatuckainTte 6ytoHa "fridge/super" gotorasa, AoKaTo Ha
OMCnen Ha OTAENEHNETO 3a OXNaxdaHe He ce
nokaxe "super".

| freezer/ freezer fridge fridge/ . H

super super =B c ‘ L' P supr,
- L\

)] alarm alarm £} i/ ~ 5N

€

U3knrouBaHe
HatucHeTe ByToHa "fridge/super".

YKasaHue

Ha oucnnea yracsa "super". Temnepartyparta ce
HacTporBa aBToMatuyHO Ha +4 °C.



Cynep 3ampasfaBaHe

XpaHuTeHuTe NpoayKTi TpAdBa Bb3MOXHO Hali-0bp30
[a ce 3ampasAT U3LAo, 3a Ja ce 3anasAT BUTaMUHUTE,
XPaHUTETHUTE CTOMHOCTW, BBHLUHWA BUA U BKyCa.

HAKo/IKO yaca npean NOCTaBAHETO Ha MPEecHW
XPaHUTENHW NPOAYKTU BKOUETE cynep
3ampasABaHeTo, 3a Aa usberHete HexenaHo
rnokauysaHe Ha Temneparypara.

Hal-o6wo ca gocrtatbynn 4 - 6 yaca.

YpensT paboTh HenpeKbLCHaTO el BKIUBAHETO.
Mo TO3W HaAuUMH B OTAE/IEHWUETO 3a 3ampasfABaHe ce
nocTura MHOro HUCKa Temneparypa.

Ako TpAbGBa ga ce 13nonsBa MakcuManHua obem sa
3amMpasnBaHe, cyrnep 3aMpasfaBaHeTo TpAdBa aa ce
BK/ItOUN 24 yaca npeav NOCTaBAHETO Ha NMPECHU
NPOAYKTH.

Mo-mManknTe KonmyecTsa XpaHUTENH NPOaYKTU
(no 2 kr) moxeTe aa 3ampassasarte 1 6es cynep
3ampasABaHe.

YKasaHue

AKO cynep 3ampasABaHeTo € BK/IIOYEHO, MOXE Aa ce
CTUrHe 10 3acuneHn paboTHM LymoBe.

BknrouBaHe

Hatuckaite OytoHa "freezer/super" gotorasa, 4OKaTO
Ha Aucnaea Ha OTAENEHNETO 3a 3aMpas3fBaHe He ce
nokaxe "super".

freezer/ freezer fridge fridge/

/7 roer per o o per super
) swper .Bc ‘ L'C super P

alarm alarm
[E]

U3sKknrouBaHe

HatucHeTe ByToHa "freezer/super”.

Cynep sampasaBaHeTo ce U3K/IoUBa aBTOMaTUYHO
cneg okono 24 vaca.

YKasaHue

Ha oucnnen yracea "super". TemneparypaTta ce
HacTpoWBa aBToMatnyHo Ha -18 °C.
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BrnoKam Ha 6yToHuTe (3aluTa
OoT Aeua)

Mpu BkAtOUEH B10KaXK Ha OYTOHWUTE BCUYKM BYTOHM ca
6/10KMpaHu.

Mpu BkItOUEH B/IoKaXK Ha BYyTOHUTE
npeaynpeanTenHuaT curHan Moxe [a ce U3KJIouM C
6yToHa "M3kn anapma".

BknrouBaHe
HatucHeTe OyToHa "Brokunpaxe".

[ freezer/ freezer fridge fridge/

super ) o )
! super - 'B c ‘ ‘_=C super super

alarm alarm

=

[ucnneaT nokassa cumBona "bnokax Ha ByToHuTe".

UsknouBaHe
HatucHeTe ByToHa "BnokunpaHe" 3a 3 cekyHau.

dyHKUMU Ha anapmaTa

Anapma Ha BpaTaTta

Anapmara Ha BpartaTta Ce BKJ/IHOUBA, ako BpaTarta Ha
ypena octaHe OTBOPEHA 3a MoBeYye OT eiHa MUHYyTa.
[MpenoynpeanTenHnAaT curHana ce noeTapA Ha Bcekn 60
CEKYHAM B NPOAb/IKEHNE Ha 5 MUHYTK. Ypes 3aTtBapAHe
Ha BpaTaTta npeaynpeauTenHnaT CurHana OTHOBO Ce
N3K/HoYBaA.

Anapma 3a Temnepartypa

[Moneto Ha aucnneA nokasea anapmarta 3a
TemnepaTypaTa, Korato B OTAE/NEHNEeTO 3a oxnaxaaHe
Wnn 3amMpai3fdBaHe e TBbpae TONnJ1I0 N XpaHUTenHuTe
NPOAYKTW ca 3acTpalleHu.

CbOTBETHUAT AUCNIen Nokassa Hal-Bucokara
Temnepartypa 1 "alarm".
OTneneHue 3a oxnaxgaHe

KoraTo B OTAe/fIeHNeTo 3a oxaxaaHe e ctaHas o
TBbP/AE TOM/0, 3arpeiTe 3aToneHnTe NPoayKTV npeamn
KOHcymauma. B cnyvai Ha CbMHEHWe He U3nossBante
CYPOBUTE XPAHUTEHN NMPOAYKTU.
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OTneneHuve 3a 3ampasfiBaHe

He 3ampasaBaiTe NOBTOPHO PaA3TOMNEHUTE UK
pasmpaseHu npoaykTu. Ensa cnen npepadotkara B
roTOBO ACTME (BApeHO WM NeYeHo) Te Morar aa ce
3aMpasAT OTHOBO.

MakcuMaHUAT CPOK Ha CbxpaHeHue He OuBa aa ce
N3M0N3Ba NMOBTOPHO.

AnapmaTa MOXe Ja ce BK/ouM 6e3 onacHoCT 3a
3ampaseHnTe NpPoayKTu:

B Npuv BbBEXAaHe B eKcrnaoaTtauuna Ha ypeaa,

B npun nocCtaBAHe Ha roiemMmm KoamvyecTsa rnpecHn
XPaHUTENHW NPOAYKTH,

B Npun TBbpAE Ab/ITO OTBOPEHA Bpara Ha OTAENNEHNETO
3a 3amMpasfBaHe.

UsknrouBaHe Ha anapmarta
HatucHeTe ByToH "M3kn anapma".

freezer/ freezer fridge fridge/

Super super \ c og  super super
-8 M

alarm

alarm

(=)

YKasaHue

Korato HacTpoeHaTa Temneparypa OTHOBO Ce
NOCTUrHE, BbPXY AMCNAeA yracea Haanuca "alarm".

EHeprocnecTtaABall pexum

EnHa MuHyTa cnepn 3atBapAHETO Ha Bpatute wunv cnea
HaTUcKaHeTo Ha nocneaHuTe OyTOHU, ANCNNenT
npemnHaBa B eHeprocnecTtaBall pexum. [lncnnear ce
W3K/HOYBA, 3aTbMHEHM CBETAT camo aymute "freezer"
n "fridge".

Korato ce oTBOpM BpaTta Wan ce HatucHe OyTOH,
ANCMNEeAT Ce BK/IOUBA W MPEBK/IOYBA HA HOpMasleH
CBET/IMHEH UHTEH3UTET.

None3Ho cbAaAbpIHaHUe

[aHHUTe 3a NOMEe3HOTO ChAbPXAaHWE Ha BCEKM ypea Lie
oTKpueTe Bbpxy rpmeHaTa Tadenka.

MbnHoueHHO U3nonssaHe Ha o6ema Ha
oThAesieHMeTo 3a 3aMmpasfiBaHe

3a na chbepete MakCMasiHO KOIMYECTBO 3amMpaseHn
NPOAYKTU, MOXETE [a 13BaanTe BCUUKUTE
NpUHaANEXHOCTU. Torasa MoXeTe [a NocTaBATe
XPaHUTEHUTE NPOAYKTU AVPEKTHO BbPXy padToBeTe U
Ha noJa Ha OTAeNeHMeTO 3a 3aMpasfBaHe.

V3BaxkaaHETO 1 MOCTABAHETO HA NPUHAANEXHOCTU €
onuncaHo B rnaea "lpvHaanexxHocTn Ha ypeaa".
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OTtaoeneHuve 3a oxnamaaHe

OTOeneHneTo 3a oxnaxaaHe e NoeasHoTO MACTO 3a
CbXpaHeHne Ha rotosmn ACTuA, neynBa, KOHCEPBU,
KOHAEH3MpaHO M/IAKO W KallukaBaJl.

I'IpaBMna 3a cna3BaHe npuvu cbxpaHeHUe

m CbxpaHsaBaliiTe NPecHW, HenoBpPeaeHU XPaHUTEHN
npoaykTu. Taka KauyecTBOTO U CBEXECTTa Ce
3anassar 3a Nno-4bAro.

m [pu roToBM NPOAYKTN N HACUMHO OMakoBaHW
NPOAYKTY CriasBaiite NocoYeHusa OT NPOU3BOAUTENA
CPOK Ha roAHOCT.

m 3a aa 3anasute apomMaTa, LBeTa U CBeXecTTa,
onakoBsaiite JoOpe XPaHUTENHUTE NPOAYKTU UN 1
nogpexaante nokputn. Taka ce nsdAarsa npegasaHe
Ha BKyca W OLBETABaHEe Ha M1acTMacoBWUTE YacTu B
OTAE/IeHNETO 3a oxnaxJaHe.

m [TbpBO OCTaBeTe TOMUTE ACTUA U HANWUTKK Aa ce
oxN1adAaT W cief ToBa rv noctaseTe B ypeda.

YKasaHue

N3BAreaiiTe KOHTaKT Mexay XpPaHUTeHUTe NPoayKTU U
3aaHaTa crteHa. B npoTtueeH cnyyan ce 3arpyaHAsa
LUMPKynaunATa Ha Bb3ayxa.

XpaHuTeHMTe NPOAYKTU AN ONaKoBKUTE Buxa mMornim
[Ja 3aMpb3HaT 3a 3aaHarta CTeHa.

CnasBaHe Ha CTyAeH!UTe 30HU B
oTaeneHUueTo 3a oxnaxaaHe
[MocpeacTBoOM UMpKynaumAaTa Ha Bb3ayxa B
OTAENEHNETO 3a OxnaxaaHe Bb3HUKBAT 30HU C
pasnMyHa Temnepartypa:

® Hai-CTyaeHnTe 30HM ca A0 3aAHaTta CTeHa.
® Hal-Tonnata 3oHa e 40 BpaTaTa Hal-0Trope.

YKasaHue

B Hai-Tonnata 3oHa cbxpaHaBanTe Hanp. KallkaBas
1 Macno. KallkaBanbT Taka Mo)Xe Aa Aopassue
apomaTta cu, a Mac/loTo ocTaBa roflHO 3a MasaHe.

OTaeneHue 3a 3ampasfBaHe

HUsnonsBaHe Ha oTAeNeHUeTo 3a
CbXpaHABaHe

m 3a cbxpaHABaHe Ha AbNOOKO 3aMpaseHu NPOAYKTW.
m 3a reHepupaHe Ha neaeHun kybueta.
m 3a 3ampasfBaHe Ha XpPaHWUTeNHU NPOAYKTU.

YKasaHue

BHuMaBaliTe BpaTaTta Ha OTAENEHMETO 3a 3aMmpasfABaHe
[a e BMHaru saTBopeHa. [pu oTBOpeHa BpaTa
3aMpaseHnTe NPoayKT1 ce pasmpasAasar U B
OT[eNeHneTo 3a 3ampasaBaHe ce oBpasysa ObP30 nes.
OcBeH ToBa: Hanuue e HeHy)XXeH pasxo/ Ha eHeprus
nopaav BMcokata KOHCyMaLua Ha enekTpuyecTso!



YKasaHue

PadToBeTe Ha BpaTata ¢ 2 3Be34n morar aa ce
N3MON3BAaT 3a KPaTKOCPOYHO CbXpaHeHne Ha nea n
XPaHUTeNHW npoayktn npu -12 °C.

OcTaHanata yacT OT OTAe/IeHNeTo 3a 3ampasnBaHe ma
4 3Be3an.

MaKc. KanauuTeT Ha
3aMpasfBaHe

[aHHUTe 3a Makc. KanauuTeT Ha 3aMpasfBaHe 3a
24 vaca e oTKpueTe BbpXy hupmeHarta Tadesnka.

npe,ﬂnOCTaBI‘(M 3a MaKC. KanauuTeT Ha
3amMmpas3faBaHe

BkntoueTe cynep 3ampasABaHeTo npeau
NMOCTaBAHETO Ha NpecHUTe NPOAYKTY (BX. rnasa
"Cynep 3ampasnaBaHe").

V3Bagete npuHaOnexXHoOCTuTE.
[MocTaBAnTe XpaHUTeNHUTE NPOAYKTU ANPEKTHO

BbPXy padToBeTe 1 Noda Ha OTAENEHNETO 3a
sampasABaHe.

YKasaHue

OTBOP®BT 3a NPOBETPEHNE B 3a4HATa CTeHa He OuBa
[la ce MokpuBa C NPOAYKTHU.

3a npeanountaHe 3ampasnaBante roneMute
KO/IMYyecCTBa XpaHUTETHN MNMPOAYKTN B HaI7I-FOpHOTO
oTaeneHve. Tam Te ce 3aMmpasnaBaT 0codeHO OBbP30 U
no-eeKTUBHO.

3ampasfABaHe U CbXxpaHeHue

KynyBaHe Ha AbnOoOKo3aMpa3eHU
NPOAYKTH

OnakoBkata He GvBa [1a e nospeaeHa.
CvbntogaBarite cpoka Ha rofgHoCT.

TemnepatypaTa BbB hpusepa 3a npoaaxda Tpadsa
na e -18 °C vam no-Hucka.

TpaHcnoptupaite Jb100KO3aMpPas3eHNTe NPOaYKTH
MO Bb3MOXHOCT B X/1aAn/Ha YaHTa 1 rv nocraseTe
OBP30 B OTAE/NEHNETO 3a 3aMpasABaHe.

Mpu nogpexaaHeTo aa ce cbbnofasa
cneaHoTo

3a npeanountaHe sampasnaBanTe rofemMmnTe
KO/IMYEeCTBa XpaHUTENHM NPOAYKTU B HAW-TOPHOTO
otaenexve. Tam Te ce 3aMmpasnaBaT 0coOeHO OBbP30 U
no-eEeKTUBHO.

PasnpenensaiTe XxpaHUTeNHUTE NPOAYKTU Ha ronama
MOBBLPXHOCT B OTAENEHUATA, PECM. KOHTeHepuTe 3a
3ampaseHn NPoayKTu.
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YKasaHue

Beue 3ampaseHnTe xpaHuTeHn NpoayKT He 6mBa
[a BAuM3ar B AOCEr C NPACHO 3aMpasABaHnTe
XpaHuTeHN NpoaykTu. MNpun Hyxxga npeHapeneTe
3aMpageHnTe XpaHuTenHu NPoaAyKTU B ApYr
KOHTENHep.

CbxpaHABaHe Ha 3aMpa3eHU NPOAYKTH

Bkapaiite kKoHTelHepa 3a 3aMpaseHn NpoayKTu
[OKpaWn, 3a aa rapaHtupare 6esynpevyHara umpkynauma
Ha Bb3ayXxa.

3ampasfABaHe Ha NpecHU
XpaHUTESNTHU NPOAYKTH

3a 3aMpasfaBaHe N3noa3BanTe camo NPECHU U
6esynpeyHn XpaHuUTeTHN NPOAYKTY.

3a ga ce 3anasAT Bb3MOXHO Hali-0o0pe XpaHUTEeNHNUTE
CTOMHOCTK, apomarta U LiBeTa, 3eneHuyumuTe TpAdBa aa
ce GnaHwWmMpar npeav 3ampassaBaHeTo.

Mpu natnagkaHuTe, YylWKNTe, 3yKUHUTE N acnepxmuTe
6naHwupaHe He € HeoBXoaMMO.

JNutepatypa 3a 3aMpasABaHeTo ¥ BNaHWNPaHeTo We
OTKpKneTe B KHmKapHUUNTE.

YKasaHue

3ampasfaBaHnTe XpaHUTeHW NPOoayKTK Ja He ce
[IOKOCBAT [0 Beue 3aMpaseHu Taknea.

m 3a 3ampasfABaHe ca NoaAxoAALm:
MNeunBa, pvba 1 MOPCKW JapOBe, MECO, ANBEY,
nTUUKW, 3eneHYyUmn, NIoAoBe, OUKK, AnLa 6e3
YepynKu, MEYHM NPOOYKTW KaTO CUPEHE, Macso U
n3Bapa, roToBM ACTUA U OCTaTbLM OT XpaHa KaTto
cynu, AXHWUK, BAPEHO Meco 1 puba, ACTUA C KapTodu,
cydnerta n cnagku ACTuA.

m 3a 3ampasABaHe He ca NoAXOAALLN:
COpPTOBE 3e/eHUYLN, KOUTO 0BnYanHo ce
KOHCYMMpAaT CypoBK, KaTo Hanpumep 3eneHa canara
NAK PennUKK, Alla ¢ Yepynku, rposae, uenmn AGbAKK,
Kpywun n npackosu, TBbpPAO CBapeHn F|I7lLla, KNceno
MAKO, npece4vyeHo MIAKO, KMcesla CMeTaHa,
CMeTaHa 1 maloHesa.

OnaKoBaHe Ha 3amMpa3eH1Te NPOAYKTH

OnakoBarte XepMeTUUYHO XPaHUTETHNUTE NPOAYKTH, 3a
[a He 3aryfaT Te BKyca CU UAu Aa He U3ChxHaT.

1. lNocTaBeTe xpaHUTETHUTE NPOAYKTX B OnakoBKara.

2. WskapanTe Bb3ayxa.

3. 3atBopeTe NAbTHO OnakoBkaTa.

4. HanuweTe Bbpxy OnakoBKata CbobpPXKaHUETO U
[artara Ha 3ampasABaHe.

MoaxoafAwla onakoBKa:

[MhacTtmacoBo ©oaMO, NEHTOBO POAMO OT MONNETUEH,
anyMmHMeBO oMo, KyTUM 3a 3ampasnBaHe.

Te3n NpoayKTn MOXeTe Aa OTKPUETE B
cneumanmanpaHarta TbpProBcka Mpexa.

HenoaxonaAlla onaKkoBKa:

OnakoBbYHa xapTuA, neprameHToBa xapTud, Lenoda,
TOpOW 3a CMET 1 MU3MO3BaHN XapTUeHn Topou 3a
MOKYMKM.
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MNMoaxonsAilo 3a 3aTBapAHe:

['YMEHM NPbCTEHU, MN1AaCTMACOBM CKOOU, BPBLBUMLIN,
YCTONUMBO Ha CTy[ TUKCO U 4p. NOAOOHW.

TOpéI/IHKI/ITe N NEHTOBOTO d)OJ'II/IO OT nonneTnneH morart
Jla ce 3anenAaT ¢ ypen 3a nenexHe Ha @osmo.

TpanHoCT Ha 3aMpa3eHUTe NPOAYKTH
TpaiHocTTa 3aBMCK OT BMAA Ha XPaHWUTENHUTE
NPOAYKTY.
Mpwn Temnepatypa ot -18 °C:

Punba, canam, rotoBu ACTUA, NneynBsa:

[0 6 meceua

CupeHe, NTuumn, Meco:

0o 8 meceua

3eneHuyun, N1oaoBe:

no 12 meceua.

Pasmvpa3aBaHe Ha 3ampa3eHHU
NPOAYKTH

Cropea Buga 1 Lenta Ha ynotpeda moxeTe aa
n3bupare Mexay cnefHuTe Bb3MOXHOCTU:

npwu cTaHa Temneparypa

B X/1laannHuKa

B eneKkTpuyecka ypHa, ¢/6e3 BeHTUNaTop 3a ropety
Bb3ayX

B MMKPOBbB/IHOBA.

A BHumaHue

He 3ampasnaBaiiTe NOBTOPHO Pa3TOMNEHUTE UK
pasMmpaseHn npoaykTu. Ensa cnen npepadotkara B
roTOBO ACTME (BApPEHO WM NeYeHo) Te Morar aa ce
3aMpagAT OTHOBO.

Makc. CpoK Ha CbXxpaHeHne Ha 3aMpasdeHnTe NPoayKTK
He GvBa Oa ce 13nossBa MOBTOPHO.
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NMpuHagnexHoOCTH

CtbKneHu padToBe

CTbKNeHnTe padToBe mMorar Aa ce ussaxjaT v Ja ce
NMOCTaBAT Ha Pa3/IMYHN BUCOUNHMN.

UssamgaHe
[MoBaurHeTe cTbKNeHua padT oT3a4 U ro narterneTe.

B \l

MocTaBAHe

Na3ByTaiite CTbKIeHUA padT BbPXY BoAellaTa pesca
Ha3aa gokaTto ToWn He ce dmKcupa Hagony.

CTbKneHu padToBe BbPXY UeKMearKeTaTa

CTbKNeHuTe padToBe mMorar Aa ce ussaxkjaT v Ja ce
NocTaBAT Ha Pas/INYHN BUCOUNHMU,

ViaTernete cTbkaeHuTe padToBe U MM N3BadeTe Harope.

—

[

Pa¢ToBe Ha BpaTaTa
PadToBeTe Ha BpaTaTta moraT Aa ce nssaxaart.
W3Ternete padToBETE Ha BpaTara Harope.

—]




KyTuu 3a negeHu Kybueta

KyTtuute 3a feaequ KyéueTa cnyxart 3a reHepumpaHe u

CbXxpaHeHue Ha fiefeHn kydueTa.
NaTernete kytumte 3a nefeHn kyoueta.

YeKmepreTa

YekmempkeTtara morar Ja ce nasaxaar.

N3Ternete yekmMemkeTo A0 ynop, nosanrHeTe otrnpen u

N3TernieTe Hanb/1HO.

Pa¢T

3a CcbxpaHfABaHe Ha KyTuUKn C HamnuTKK.

bg

L

KyTtua 3a aMua

=
SO
S—=

Pa¢T Ha BpaTaTa ¢ Kanak
ToBa oTAeneHME MOXE Aa Ce U3Baxaa.
Vi3TerneTte oTAeNEHNETO Harope.
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U3knrouBaHe Ha ypeaa v
M3BamaaHe OT eKcnnoarauusa

UsknrouBaHe Ha ypena

WN3Ternete wencena nam nsknoyete 6YLLIOH8.
XnagunHaTta MaliMHa u OCBETIEHWETO CE U3KJ/IKOYBAT.

Korato ypenabT TpadBa fa ce uskaoun 6es3 nsrernaHe
Ha wencena (Hanp. No Bpeme Ha oTnyckara):

HatucHete OyToHuTe "freezer/super" n "fridge/super" sa
5 cekyHaun. Korato ypeabT € U3KIHYEH,
TemneparypHuTte nHankaumm nokaseat "- -". OctaHanarta
yacT OT AMCnaen e U3kyeHa.

freezer/ fraezer fiidge

per super Buc ‘ '-H”c super

alarm alarm

/ / 3

BkntouBaHe Ha ypena:

HatucHete OyToHuTe "freezer/super" n "fridge/super" sa
5 cekyHau.

U3BamaaHe Ha ypeaa OT eKcnnoarauua
AKO HAMa Aa u3nossearte ypeaa 3a no-Ab/ro BpeME:
1. N3BageTe BCUYKM XPaHUTESTHM NMPOAYKTW OT ypeaa.
2. Wskntouete ypena.

3. TouncreTe ypena.

4. OcTaBeTe OTBOPEHM BpaTUTe Ha ypeaa.

Pa3mpasfaBaHe

OTneneHue 3a oxnawaaHe

Hokato ypenbT paboTu, BbpxXy 3aaHaTa CTeHa Ha
OTAENEHMETO 3a OXNaxaaHe Ce HaTpynBar Kanku
KOHOEH3 NN CKpeX. Tbi KaTo 3aaHaTta cteHa
aBTOMAaTUYHO Ce pas3MpasnABa, He € HeoOXxoaMMo Ja
OTCTpaHABaTE CKpexa Uan KankuTe KOHAEH3.

OTtaeneHuve 3a 3ampasfBaHe

Ypes HanbiHO aBTomatunyHarta cuctema NoFrost B
OT[EeNeHNEeTo 3a 3aMpasnBaHe He ce oOpagdysa fef.
PasmpasABaHe Beye He e HeoOXoaMMO.
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NouncTBaHe Ha ypeaa

A BHumaHue

m He nsnonseaiite cpenctsa 3a NoyncTsaHe um
PasTBOPUTENN, ChAbPXKALLM NACHK, X0P UK
KncenuHa.

®m He nanonsagaite >xynewm iy gpackawm rsou. Bupxy
MeTasIHUTE MOBBLPXHOCTM MOXe Aa ce obpasysa
KOpo3uA.

® Hwukora He nouncTBanTe padToBETE U KOHTENHepa B
cbaoMUANHA MaluHa. YactuTte morar aa ce
nedopmupart!

Mpoueanpante No cneaHusa HauuH:

1. MNpean nouncTBaHe U3K/OUETE ypeaa.

2. Naternete wencena uamn nsknodete OylioHa.

3. VI3BageTte xpaHUTETHUTE NPOAYKTU U TW
CbXpaHABalTe Ha x1aaHo MACTO. [ocTaBeTe
xnaauneH akymynaTtop (ako nma) Bbpxy
XPaHUTENTHUTE NPOAYKTW.

4. V3yakante 0OKATO C/I0AT CKPEX ce pasmMpasiu.

5. lNouncTteTe ypena ¢ Meka Kbpna, xnaaka soaa v pH
HeyTpasiHO Mo4YMcTBaLLlO cpeacTso. Bogata He 6uBa
[la nornaja B OCBET/IEHVMETO UK B OTBOPA 3a
N3TOUBAaHe B KyTUATA Ha U3napuTens.

6. V3bbplueTte yrIbTHEHWETO Ha BpaTtarta caMo C uncTa
BOoda v cnef ToBa noacyliete aodpe.

7. Cnejn nouncTBaHETO OTHOBO CBBbPXKETE ypeaa u ro
BK/IlOUETE.

8. lMocTaBeTe 00paTHO XPaHUTENHUTE NPOAYKTW.

n pyUuHaaAnexHoCTH

3a nouncTBaHe BCUMUKM NMPOMEHIMBK YacTu Ha ypeaa
mMorar fa ce maBaxaar (BxX. rnaea "lNMpuHaanexHoctn").

Mupusmu

AKO yCTaHOBUTE HEMPUATHU MUPUIMMN;

1. WNaTernete wencena win nskiouyete BywoHa.
2. V3BageTte BCUYKM XpaHUTENHN NPOAYKTW OT ypeaa.

3. TMoumncTteTe BbTPELWHOCTTA (BX. rnaea "lMoyncTeaHe
Ha ypena").
4. TlouncTeTe BCUYKM ONaKOBKW.

5. OnakoBaWiTe CUTHO MUPULLELLINTE XPaHUTENHN
NPOAYyKTV BbB BaKyyM, 3a Aa npeaotsparute
o6pasyBaHeTo Ha MUPUIMU.

6. Bkntouete OTHOBO ypeaa.
I'IoupeueTe XPaHUTENTHNTE NPOAYKTHU.

8. lNpoBepeTe cnen 24 yaca ganv ce e CTUrHano
OTHOBO 110 0Opa3zyBaHe Ha MUPUIMNA.

~

OcBeTtneHue (LED)

BawwunaT ypen e cHabaeH ¢ LED ocBeTneHme, KOeTo He
M3NCKBa NOAAPBXKKA.

PeMOHTWTE MO TOBa OCBET/IeHME MorarT Ja ce
N3BBLPLIBAT CaMo OT K/IMeHTcKarta cnyxota uiv ot
oTOpU3MPaHN CreLnaIncTu.
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CnecTABaHe Ha
eNieKTpoeHeprus

m [locTaBeTe ypeaa B Cyx0 U MPOBETPABAHO
nomelleHne. YpeabsT He TpAGBa fa ce nanara Ha
npAka CbHYeBa CBET/IMHA WK Aa € B 61M30CT A0
N3TOYHMK Ha TOMAMHA (Hanp. OTOMIUTENHO TANO,
neuka).

Mpu Hyxxaa nanonasarite n3oavpatla niocKoCT.

m [TbpBO OCTaBeTe TOMIUTE XPaAHWUTENHW MPOAYKTU U
HanNUTKW Aa ce oxnafsaT W cnef ToBa ri noctaseTe B
ypena.

m [locTaBeTe 3ampaseHnTe NPoayKTv 3a
pasMpasABaHe B OTAe/IeHNEeTO 3a ox/1axaaHe U
nanonseaiTe cTyaa oT 3aMpaseHnTe NPoayKTH 3a
oxNaxgaHe Ha XpaHUTeIHUTE NPoayKTU.

m OTBapsAiTe ypena 3a KOMKOTO C& MOXe Mo-KpaTko
Bpeme.

m 3a na npepotBpatute 6BbP3OTO HarpABaHe Ha
XpaHUTEHUTE MPOAYKTN NPW EBEHTYANIHO CnnpaHe
Ha TokKa uav Npu NoBpeaa, NOCTaBANTE xNaauiHuTe
aKymynaTopu B HalW-rOPHOTO OTAENEHNE ONPEKTHO
BbPXY XPaAHUTESTHUTE NPOAYKTU.

m BHumaBaiiTe BpaTarta Ha OTAe/EHMETO 3a
3ampasfABaHe Aa € BMHarn 3aTBopeHa.

m PasnonaraHeTo Ha NpUHaONEXHOCTUTE HAMA
BANAHME BbPXY EHEPrMHATA KOHCYyMaumA Ha ypeaa.

m 3a na nsberHeTe yBesMyeH pasxo Ha TOK, PeaoBHO
nouYncTBanTe OTBOPA 3a NPOBETPEHUE C YeTymLa Uim
npaxocMyKauka.

LLlymoBe npu paboTa

HanbnHo HOpManH” wwymMmoBe

BpbmyeHe

MoTopuTe padoTAaT (Hanp. XNaawiHyW arperaTu,
BEHTUNATOP).

Kunawm, ymallum uny KnoKoyewu LWwymose
XnaguwnHWAT areHT npotuya npes TpbouTe.

LLipakaHe

MoTopuTte, NPEBKIOYBATENNTE NN MATHUTHUTE
KnanaHu ce BKAouYBaT/U3KIYBaT.

MU3bareaHe Ha WymoBe

YpeabT He e HUBenupaH

HueenvpaiTte ypeaa ¢ noMmollTa Ha HMBeAMp. 3a Tasu
Lilen M3nons3BanTe BMHTOBUTE KpadyeTa Ha ypeaa uan
NOANOXETE HELO.

YpeasbT onupa B Apyru mebenun/ypeau

MpemecTeTe ypeaa oT gonupalimTte ce medenn unm
ypeau.

KoHTeiHepbT Unu padToBeTE Ce KNaTAT UMK ce
3axBawjat

[MpoBepeTe M3BaxaalMTe Ce YecTa U EBEHTYa/THO M
NOCTaBETE OTHOBO.

CbvaoseTe ce AOKocBaT

Jleko paspaneyete CbAOBETE eAnH OT APYr.
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Kak ga oTcTpaHABame camu ApebHU noBpeau

Mpean na ce oBaanTe Ha KIMeHTcKaTta cnyxoa:
MpoBepeTe AaiM HE MOXETe caMu [a OTCTPaHUTe noBpeaTa C NOMOLTa Ha CNeaHUTE yKasaHus.

TpadBa camun ga noemeTe pasxoauTe 3a KOHCYNTauua C KAneHTcKaTa cnyxoa — BKAOUUTETHO 1 Npes nepuoaa Ha
rapaHuumaTal

Ypen

MNoBpena

Bb3morHa npUYUHa

OTcTpaHABaHe

YpeasT He oxnaxia.

OcBeTneHneTo He

byHKUMOHMPA.
OuncnneAat He ceeTwn.

CnupaHe Ha ToKa.

MpoBepeTe Aanu nMa ToK.

ByLWOHBT e n3KYeH.

MpoBepeTe OylloHa.

LLlencensT He e cTabuneH.

MpoBepeTe Jasn LWence LT e ctabuieH.

XnagnnHarta MaluvHa ce
BKJ/1tOYBA BCE MO-YecTo 1 3a

Nno-Ab/ro.

YecTo oTBapAHe Ha ypeaa.

He otBapsiiTe ypena 6e3 Hyxaa.

OTBOpUTE 3a NPOBETPEHUE ca
MOKPUTH.

OtcTpaHeTe npeykuTe.

[MocTaBAHe Ha NO-TO/IEMM KOIMYECTBA
MPEeCHN XpaHUTENHN NPOAYKTH.

BkntoueTe cynep oxnaxaaHeTo, pecr. cynep
3amMpasABaHeTO.

B otnenenneTto 3a oxnaxaaHe
WKW 3a 3ampasnABaHe e TBbpae
CTyAeHo.

Temnepartypara e HacTpoeHa TBbpae
HUCKO.

Hactpoiite Temneparypara Ha no-smcoka
CTEneH.

Ocsetnenneto (LED) He
byHKUMOHMPA.

LED ocBeTneHneTo e aedekTHo.

Bx. rnaea "Ocsetnexue (LED)".

MpeBKNtOYBATENAT 3a CBET/IMHATA €
énokupan.

MNpoBepeTe Aav NPEeBKAOYBATENAT 3a
CBET/IHATA MOXe [a Ce OBUXMN.

YpenwsT e Oun oTBOPEH TBbpAE Ob/ro.

OcCBeTNeHNETO Ce U3KOYBA Cled
0k0/10 10 MUHYTW.

Cnen 3atBapsaHe v oTBapAHe Ha ypeaa
OCBET/IEHNETO OTHOBO CE BKJ/ItOYBA.

3anousaT ga ce yceulat
HEMPUATHN MNPU3MN.

CVNHO MUPULLELIMTE XPaHUTENHM
NPOAYKTU HE Ca ONakoBaHU BbB
BaKyyM.

Mouncrtete ypeaa. OnakoBante CUIHO
MUPULLELLNTE XPAHUTENHM NPOOYKTU BbB
BakyyMm (BX. rnasa "Mupuamu").

[MposByyaBa NpeaynpeanTeneH

CurHaa nam temMmneparypHara

nHanKaunAa mura.
B otoeneHuneTo 3a oxnaxaaHe

nn 3ampas3fnBaHe € TBbpae
Tonno! OnacHocT 3a
XPaHUTESTHUTE MPOaYKTWN.

Bparara Ha ypena e oTBopeHa.

Bx. rnasa "®yHKuMM Ha anapmara'.

TBbPAE MHOTO XPaHUTENHN NPOAYKTA
ca nocTaBeHW HaBeOHDbX.

KnueHTCcKa cnymoba

B TenedoHHMA ykasarten unm B CNncbhbkKa C KIMEHTCKU

Mona NoMOrHeTe HM Yped NoCco4YBaHe Ha HOMepa Ha

cnyxou we Hamepute cnyxba B 61130CT A0 Bac. Mons,

nocoYeTe Ha KneHTckata cnyxda Homepa Ha
napnenuneto (E-Nr.) n 3aBoackuma Homep (FD) Ha ypena.

Tesan AaHHW e HamepuTe Bbpxy dhrpmeHaTa Tadeska.

L
B E-Nr. FD-Nr.
| = ealliVNEE==E
B == (5
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N30eneTo 1 Ha NPou3BOACTBEHNA HOMEP, 3a Aa
n3berHem HeHyxHW mbTyBaHuA. C ToBa Bue cnectABate
JOMBHUTENHN pasxoan.

MopbuKa 3a PeMOHT U KOHCYNTaLUUA NpU
nospeau

[aHHUTe 3a KOHTaKT 3a BCUMYKW CTPaHN e HaMepuTe B
NPUNOXEHUA CMNCBK C KITMEHTCKN CJ'Iy)KéVI.
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